


ARCADIA BIBLIOGRAPHICA
VIRORUM ERUDITORUM

Edited
by
Gyula Décsy

Fasciculus 17

Sir Aurel Stein Bibliography
1885-1943

Edited
by
ISTVAN ERDELYI
Contributions by

LASZLO BARDI, GYULA DECSY, MIKLOS Z. ERDY

EUROLINGUA
Bloomington, Indiana 47402-0101
1999



Sir Aurel Stein

Bibliography

1885-1943

Edited
by
ISTVAN ERDELYI
Contributions
by

LASZLO BARDI, GYULA DECSY, MIKLOS Z. ERDY

EUROLINGUA
Bloomington, Indiana 47402-0101
1999



All Rights Reserved.

© Istvan Erdélyi, Budapest, Hungary, 1999.

Exclusive worldwide distribution:
Eurolingua
P.O.Box 101
Bloomington,m IN 47402-0101
U.S.A.

Supported by the Eurasian Linguistic Association
Bloomington, Indiana.

Manufactured in the United States of America
ISSN 0195-7163 ISBN 0-931-922-63-1



TABLE OF CONTENTS

1. Bibliography of Sir Aurel M. Stein.........c.coociiiiini 9
2. Publications on Materials Discovered and Collected

by Sir Aurel M. Stein ... e 26
3. Writings on Sir Aurel Stein’s Life and Work................c.o 29
4. Collation of of journals, publishing houses, scholarly societies .......... 34
Appendix
1. Biography of Sir Aurel Marc Stein ... 39
2. Chinese Assessment of Sir Aurel M. Stein’s Work

By L45z16 BArdi.......ccoveveeiiiiiiiiiiiiiiiiii 44
3. Learning about the Stein-Amold Exploration Fund: A British-Hungarian

Encounter. By Mikl6s Z. Erdy .........ovvvueeiiaeenaeeneeenieaaenanaennnans 60
4. Neither Devil nor Hero: A Scholar with Vision. By Gyula Décsy.......... 64
5. Remark on the names of Aurel Stein By Gyula Décsy....................... 64
Editors’ RemMAark.........coovvuvreimenimiimiiiiii it reie et e e ee e 68

Illustrations on pp. 7, 37, 38, and 68.












1. Bibliography of Sir Aurel M. Stein

1885
1.001 Afgdnistan in Avestic Geography. The Academy (London), no.
27/680, May 16, 1885, pp. 348-349.

1.002 Az operzsa valldsos irodalomrél (On the Old Persian Religious
Literature). Budapesti Szemle (Budapest), 44/108, December 1885, pp.

365-383.

1886
1.003 Hindukusch und Pamir in der iranischen Geographie. Berichte des
Internationalen Orientalischen Congresses. Wien 1886:2, pp. 1080-1084.

1.004 Die Bedeutung der Paropamisus { Hindukusch] in den alten
Geographie Irans. Allgemeine Zeitung (Miinchen ). 1886, pp. 4266—4268.

1887
1.005 Zoroastrian Deities on Indo—Scythian Coins. Repr. from the Onental
and Babylonian Record (London), August 1887. Bowers, 12 pages +
XIX. illustrations.

1888
1.006 Zoroastrian Deities in Indo—Scythian Coins. Education Society’s
Press. Reprint from Indian Antiquary (Bombay), 1888:17,Vol. 207, Part 1,
31 pp + One Table (Illustration).

1889
1.007 Eine Ferienreise nach Srinagar (Kashmir). Aus Briefen. Cotta.
Offprint from the German newspaper Allgemeine Zeitung (Miinchen),
1889, no. 184, 37 pp..

1891
1.008 Notes on a New Edition of Kalhana’s Rajatarangini. From
Kashmirian Manuscripts. Lahore 1891, Seven pages (7 pp.). Offprint
from the Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes.

1.009 Nérastan Ruins, Kashmir. |Letter.] September 10, 1891. Wiener
Zeitschnft fiir die Kunde des Morgenlandes (Wien) 5(1891).343-345.
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10 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

1892
1.010 Kalhana's Rajatarangini, or Chronicle of the Kings of Kashmir |
Vol. . Bombay 1892, XIX + 296 pp. Sansknit tyext with critical notes.

1.011 Auszug aus Herrn Dr. Stein’s Brief vom 4. November 1892.
Anzeiger der Philosophischen—Historischen Classe. Nr. XXVII. (Wien).
14. Dezember 1892. No . 27. Four pages (4 pp.). Offprint.

1893
1.012 Zur Geschichte der Cahis von Kabul. Festgruly an Rudolf von Roth.
Stuttgart: Kohlhammer 1893, pp. 220-222 (offprint 1-107?). See BOROS
1970.121, Footnote 74 who gives the title in English: On the History of the

Sahis of Kabul.

Reviewed in: Revue Numismatique (Stuttgart) 1894, pp. 233-237 as well as (by Edme
Alphonse Drouin) in Journal Asiatique (Paris), March— April 1894, pp. 378-381.

1894
1.013 Catalogue of the Sanskrit Manuscripts in the Raghunatha Temple
Library of his Highness the Maharaja of Jammu and Kashmir. Bombay-

London-Leipzig 1894, L + 423 pp.

1895
1.014 Notes on the Ancient Topography of the Pir Pantsal Route. Journal
of the Royal Asiatic Society of Bengal (London), Vol. LIV, Part I. no. 4,
1895, pp. 376-386. Reprint by Baptist Mission Press, Calcutta 1896.

1896
1.015 Hinton-Knowles [J.] & [A.] Stein (for consideration). Note on
Kashmiri transliteration. (By G. A. G.) Bankipur 1896, 30 pp.

1.016 Notes on Ou-K’ong’s account of Kagmir. Sitzungsberichte der
Kaiserlichen Akademie der Wissesnschaften in Wien. Philosophisch-
Historische Classe, CXXXV, Band 7, 1896 (Wien), 32 pp.

1.017 The district of Cukhsa. Indian Antiquary (Bombay).June 1896, p.
175.

[.018 Levele (Kasmirbdl) [His Letter (from Kashmir)]. Archaeologiai
Ertesit6 (Budapest ) 84(1896), December Issue, pp. 669-670.

1897
1.019 Fehér hunok €s rokon torzsek indiai szereplése | The White Huns and
Related Tribes: their Role in the History of India]. Budapesti Szemle
(Budapest), Vol. XCI, August 1897, p. 27.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 11

1898
1.020 The Castle of Lohara. Indian Antiquary (Bombay), September 1897,
pp. 225-232. Education Society Press. Reprint Bombay 1898, 15 pp.

1.021 Preliminary notes on an archaeological tour with the Bunér Field
Force. Proceedings of the Asiatic Society of Bengal (Calcutta) , 1898,
March. Offprint. Six pagfes (6 pp.).

1.022 Notes on New Inscnptions Discovered by Major (H.A.) Deane.
Reprint from the Journal of the Royal Asiatic Society of Bengal, Vol. 67.
Part I. no. 1, 1898. Offprint. Baptist Mission Press, Calcutta 1898. 19
pp., + Seven illlustrations.

1.023 Cashmere antiquities. Times of India , November 5, 1898. 1 p.
Offprint.

1.024 Preliminary Notes of an Archaeological Tour with the Bunér Field
Force. Bombay 1899. Education Society Print. 34 pages, Eight Illustra-
tions. Reprint from the Proceedings of the Astatic Society of Bengal (Cal-
cutta), for March 1898.

1.025 Notes on Maps of Ancient Kasmiir and Srinagar. Actes XI. Congrés
des Orientalists, Section I. Paris 1898, pp. 76-85.

1899
1.026 Memoirs on Maps Illustrating the Ancient Geography of Kashmir.
Journal of the Bengal Asiatic Society. Part 1, History. Extra no. 2, pp. 1-
232 (Calcutta) 1899. Offprint, same place: Baptist Mission Press, 144 pp.

1.027 Detailed Report of an Archaeological Tour with the Buner Field
Force. Bombay 1899. Reprint from Indian Antiquary (Bombay) 1899.
Education Society Pnint, 34 pp., Eight Illustrations.

1.028 Notes on Inscriptions from Udyana presented by Major [H. A.]
Deane. Hertford Austin 1899, Reprint from Journal of the Royal Asiatic
Society (London), October 1899, pp. 895-903. Two Tables.

1.029 Notes on the Monetary System of Ancient Kasmir. Numismatic
Chronicle (London) 1899. Third Series, Vol. XIX, pp. 125-174.

1900

1.030 Kalhana’s Rajatarangini, a Chronicle of the Kings of Kashmir.
Constable: Westminster 1900. Two volumes, First Volume XXXII + 402

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



12 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

pp- 402 pp., Second Volume Vi + 554 pp. (Translation and Comments.)
Eleventh English edition of 10.

1.031 A Sanskrit Deed of Sale concerning a Kashmirian Mahabharata
Manuscript. Offprint Austin Hertford 1900. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1900, pp. 187-194 + One Table.

1.032 From a letter of A. Stein. Calcutta “20th. February 1900”. Wiener
Zeitschrift fiir der Kunde des Morgenlandes (Wien ), XIV, pp. 167-169.

1.033 Preliminary Note on an Archaeological Tour on the Indus. The
Indian Antiquary (Bombay), June 1900, pp.145-146.

1901
1.034 Archaeological Discoveries in the Neighbourhood of the Niya River.
Journal of the Royal Asiatic Society (London), 1901, pp. 369-372.
Offprint Hertford, Austin 4.

1.035 Archaeological Work about Khotan. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1901, pp. 295-300.

1.036 Note on topographical Work in Chinese Turkestan. Geographical
Journal (London), 17. April, 1901, pp. 409-414.

1.037 Preliminary Report on a Journey of Archaeological and Topogra-
phical Exploration in Chinese Turkestan. London: Eyre and Spottiswoode
1901, 77 pages + 29 illustrations, X VI Plates.

1.038 Notes on an Archaeological Tour in South Bihar and Hazaribagh.
Indian Antiquary, Vol. 30, 1901, pp. 54-81. + Six Illustrations + One
Map.

1902
1.039 Suggestions to be Submitted to the University Commission. Rawa-
pindi 1902. Egerton Press, 11 pages.

1.040 A Journey of Geographical and Archaeological Exploration in
Chinese Turkestan. Geographical Journal (London), December 1902, pp.
575-610 + Nine Illustrations + One Map.

1903
1.041 Sand-buried Ruins of Khotan. Personal Narrative of a Journey of
Archaeological and Geographical Exploration in Chinese Turkestan.
London: Fisher Unwin 1903, 524 pages + One map.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17,



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 13

1904
1.042 A Journey of Geographical and Archaeological Exploration in
Chinese Turkestan. From “Annual Report of Smithsoman Insutute for
1903, pp. 747-774. 1-VIIL. Ilustrations, Publ. No. 1535. Reprint
Washington 1904. Government Publishing Office. Four Illustrations, One

Map.

1.043 Sand-buried Ruins of Khotan. Personal Narrative of a Journey of
Archaeological and Geographical Exploration in Chinese Turkestan. Second
Edition.: London Hurst and Blackett 1904, 40 + 503 pages, Two Enlo-
sures. For Hungarian edition see # 1.054.

Reviewed by Oldenburg, Scrgei Fedorovich in: Zhumal® Ministerstiva Narodnogo Prosvyesh-
cheniya (St. Petersburg, Russia) 1904, pp. 366-397.

1905
1.044 Report of Archaeological Survey Work in the North-West Frontier
Province and Baluchistan for the Period from January 2nd, 1904 to March
31st, 1905. Peshawar 1905. Government Press 55., Ten Illustrations.

1.045 White Huns and Kindred Tribes in the History of the Indian North-
West Frontier. Indian Antiquary (Bombay) 34(1905), pp. 73-87.

1906
1.046 Hsiian-Tsung’s Notice of P’i-mo and Marco Polo’s Pein. T oung
Pao (Paris) 7(1906).469—480.

1907
1.047 Dr Stein’s Expedition in Central Asia. Geographical Journal
(London) 30(1907).1-47 and 469-480.

1.048 Levele Duka Tivadarhoz Stein’s Letter to Theodor Duka]. Akadé-
miai Ertesitd (Budapest) XVIII:1, 1907, pp.53-54.

1.049 Ancient Khotan. Detailed Report of Archaeological Explorations in
Chinese carried out and described under the Orders of H. M. Indian Go-
vernment. Oxford: Clarendon Press 1907. Vol. I, Text, 621 pages + 70
Hlustrations. With Descriptive List of Antiques by F.H. Andrews and
Appendix by L.D. Barnett, S. W. Bushell.

1908

1.050 Mountain Panoramas from the Pamirs an Kwen Lun. London 1908.
Royal Geographical Society X, 36 pages + 13 lllustrations + One Table.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17



14 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

1.051 Dr Stein’s Central Asian Expedition. Geographical Journal (London)
31(1908). 509-514.

Reviewcd: Times (London) , November 28, 1908.

1.052 Dr.Stein’s Expedition in Central Asia. Geographical Journal (Lon-
don) 32(1908).347-353 and 598-601. Continuation of # 51.

1.053 Levelei [Letters of Aurel Stein}. Akadémiai Ertesité (Budapest)
XI1X(1908):2.92-95.

1.054 Homokba temetett varosok Régészeti és foldrajzi utazds Indidbol
Kelet-Turkesztinba 1900-1901-ben[[Cities buried in Sand.Archaeological
and geographical Journey from India to East Turkestan]. Atdolgozta Haldsz
Gyula[Reworded by Gyula Haldsz]. Budapest: Lampel R. kiaddsa 1908,
326 pp. + 38 Tables + One Map. Magyar Foldrajzi Tarsasdg Konyvtdra 10.
Hungarian version of #1.043.

Reviewed: Anonymous in Hungarian, in the joumal Miivészet (Budapest) 1909, p. 207.

1909
1.055 Sur ses explorations en Asie Centrale. T'oung Pao (Paris), Ser. II.

Tome 10(1909).241-244.

1.056 Archaeological Notes during Exploration in Central Asia in 1906-
1908. Indian Antiquary (Bombay), XXXVII1(1909).297-332.

1.057 Foldrajzi és régészeti kutatdsok Bels-Azsidban (1906-1908). Fold-
rajzi Kozlemények (Budapest), 36:7(1909).281-294., 36:8.329-344. One

Map.

1.058 Geographische und archéologische Forschungsreisen in Chinesisch-
Turkestan. Mitteilungen der Geographischen Gesellschaft in Miin-chen.
Band 4, Heft 2. Erlangen 1909, pp. 147-178.

1.059 Geographische und archidologische Forschungsreisen in Zentral-
asien 1906-1908. Mitteilungen der K.u.K. Geographischen Gesellschaft
Wien. Bd. 52:4(1909), pp. 149-178.und 52:5 (1910), pp. 289-332.

1.060 Exploration géographique et archéologique en Asie centrale (1906-
1908). La Géographie. Bulletin de 1a Société de Geographie (Paris), Vol.
20. No. 3. Septembre, pp. 138-154.

1.061 Across the “Sea of Sand”’: a Journey through the Taklamakan Desert.
London: Witherby 1909. VI, pp. 193-204; VIII, pp. 257-265. Also
Travel and Exploration 19 (9:2, October-Novemver).

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 15

1.062 Reise in Chinesisch-Turkestan. Zeitschrift der Gesellschaft fiir
Erdkunde (Berlin), 1909, p. 35 .

1.063 Explorations in Central Asia, 1906-1908. Geographical Journal
(London), July and September 1909, pp. 5-59 + Two Maps. Discussion
pp- 59-66.

1.064 Kozépdzsiai utam 19061908 My Journey in Central Asia in 1906
1908]. Forditotta Haldsz Gyula[Translated by Gyula Haldsz]. Budapest:
Lampel R. kiaddsa 1909, 58 pages. Magyar Konyvtdr [Hungarian Library)
no. 557.

1910
1.065 Note on Buddhist Local Worship in Muhamadan Central Asia.
Journal of the Royal Asiatic Society (London), 1910, pp. 839-845.

1.066 Régi helyi kultusz nyomai mohamedan Belsd-Azsidban. Tanulma-
nyok Goldziher Ignidcz Hatvanadik Sziiletésnapjdra [Traces of Old Local
Cult in Muslim Inner Asia. Papers dedicated to Ignicz Goldziher on the
occasion of his Sixtieth Birthday]. Budapest, pp. 244-253.

1.067 Archaeological Notes... 1906-1908 (1910) [Continuing] Indian An-
tiquary (Bombay) XXXIX(1910).11-18, and 33-43.

1.068 Explorations in Central Asia, 1906-1908. Scottish Geographical
Magazine XXVI(1910).225-240 and 282-293. Same in the Journal of the
Manchester Geographical Society, Vol XXVI, Part II], pp. 113-142.

1911
1.069 Note on Maps Illustrating Explorations in Chinese Turkestan and
Kansu. Geographical Journal (London) 37(1911).275-280 + Three Maps.
March, 1911.

1.070 Bels6-Azsia dltaldnos kiszdraddsdnak kérdése [The question of the
General Desiccation of Cenbtral Asia]. Foldrajzi Kozlemények (Budapest),
XXXIX(1911):2.60-67.

1912
1.071 Annual Report of the Archaeological Survey of India. Frontier Circle,
1911-1912. Peshawar: Commercial Press 1912, Part I-1I, pp. XXVII +

16 + One Map.

1.072 Memoir on Maps of the Chinese Turkestan. Records of the Survey
of India 17.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



16 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

1.073 Ruins of Desert Cathay. Personal Narrative of Explorations in
Central Asia and Westernmost China. London: Macmillan 1912, Two
Volumes. Vol. I XXVHI + 546 pages, 107 Tables, II. XXI + 517 p., 121
Tables Second Edition New York-London: B. Blom 1968. Vol.One 546
pages, Volume Two 517 pages,m each with one map. Tables (Illustrations)
in a separate Third Volume.

1.074 Excavations at Sahri-Bahldl. Annual Report (Peshawara) 1911-
1912, pp. 95-119., 38 illustrations.

1.075 Levele az Akadémia fétitkdrdhoz (Aurel Stein’s letter to the Secretary
General of the Hungarian Academy of Sciences). Akadémiai Ertcsild,
November 1912. A Magyar Tudomdnyos Akadémia Jegyzdkonyvei, 156.
tétel[Proceedings of the Hungarian Academy of Sciences, File 156), pp.

589-590.

1913
1.076 Romvirosok Azsia sivatagjaiban[Towns in Ruins in Central Asia].
Atdolgozta Haldsz Gyula[Reworded by Gyula Haldsz]. Budapest: A Kirilyi
Magyar Természettudomdnyi Tdrsasdg kiaddsa 1913 + 10 + 667 pages,
192 Tables + One Map.

1.077 Duka Tivadar emlékezete[Eulogy on Theodore Duka]. Stein Aurél
kulsé tagtSl[By Aurél Stein, Foreign Member of the Hungarian Academy of
Sciences]. Magyar Tudomanyos Akadémia Emlékbeszédek[Memoirs of the
Hungarian Academy of Sciences] 16:9, pp. 265-296. Budapest, October

27, 1913.
1914

1.078 Sir Aurel Stein’s Expedition in Central Asia. Geographical Journal
(London) 44(1914).69-75.

1.079 In memorian Theodore Duka (1825-1908). Oxford: Author’s
Publica-tion 1914. (H. Hart), 35 pp. One enclosure.

1915
1.080 Sir Aurel Stein’s Expedition in Central Asia. Geographical Journal
(London) 45(1915).405-411.

1.081 Sir Aurel Stein,’s Expedition in Central Asia. Geographical Journal
(London) 46.269-276. October 1915.

1916
1.082 Sir Aurel Stein in Eastern Persia. Geographical Journal (London) 47
(1916).313.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 17

1.083. Expedition in Central Asia. Geographical Journal (London)
47(1916).358-364. May 1916.

1.084 A Third Journey of Exploration in Central Asia, 1913-1916.
Geographical Journal (London) 97-130 (from 2nd of August 1916) and
48(1916).193-225 (from 3rd of September) with Two Maps and Six
Illustrations. Discussion on pp. 225-229.

1917
1.085 Item 85 reprinted in: Indian Antiquary (Bombay), Vol. XVI. June-
November 1917, 71 pp.

1.086 Some River Names in the Rigveda. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1917, January, pp. 91-99.

1.087 Note on the Routes from the Punjab to Turkestan and China
Recorded by William Finch (1611) discussed by Sir Aurel Stein. Reprint
from the Joumnal of the Panjab Historical Society (Lahore) 6(1917).1-5.

1918
1.088 Item 88 reprinted in: Geographical Journal (London) 51(1918).172-
175. March 1918.

1919
1.089 Air Photography of Ancient Sites. The Geographic Jounal (London)
54(1919).200. September 1919.

1.090 Marco Polo’s account of a Mongol inroad into Kashmir. Geogra-
phical Journal (London) 54(1919).92-103.

1.091 The Desert Crossing of Hsiian-Tsang, 630 A.D. Geographical
Journal (London) 54(1919).265-277 + One Map.

1920
1.092 Central-Asian Relics of China’s Ancient Silk Trade. T oung Pao
(Paris) 20(1920).130-141. (Remark by P. Pelliot, p. 141.)

1.093 Explorations in Lop Desert. Geographical Rewiew (New York,
American Geographical Society), Vol. 9. No. 1, 1920, pp. 1-34, 13 Illus-
trations + One Map.

1921
1.094 La traversée du desert par Hiuan-tsang en 630 ap. J.-C. T oung Pao
(Paris) 20(1921).332-354.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



18 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

1.095 The Thousand Buddhas. Ancient Buddhist Paintings from the Cave-
Temples of Tun-huang on the Western Frontier of China recovered and
described by Aurel Stein, K.C.LE., with an introductory essay by Laurence
Binyon. Published under the orders of H.M. Secretary of State for India
and with co-operation of the Trustees of the British Museum. London: B.
Quaritch. Ltd. 1921. Tome 1: XII + 65 pp; Tome 2: 1-XXXVII pp; Tome
3: XXIV + X1IVIII pp.

1.096 Serindia. Detailed Report of Explorations in Central Asia and
Westernmost China Vol. I-V. Oxford: Clarendon Press 1921. With
Descriptive Lists of Antiques by F. H. Andrews, FM.G. Lorimer
etc.Volume I: XXXIX + 547 pp., + 25 Maps; Volume II: X + CLXXV
pp-; Volume III: 10891580 pp; Volume IV CLXXYV Plates; Volume V: 94

Maps.

1.097 Atd’iq-i wisdt-i Asiyd, muStamil ter inki3afat-i asar-i atige ve
jografya-i Turkistans-i mesraqui-i serhadat-i Cin. Delhi 1921, 88 pages.
Published in Persian.

1922
1.098 A Chinese Expedition across the Pamirs and Hindukush, A.D. 747.
Geographical Journal (London) 59.112-131., Two Maps. February
1922. See 1.102.

1923
1.099 Memoir on Maps of Chinese Tukestan and Kansu. From the Sur-
veys made during Sir A. Stein’s Exploration 1900-1901, 1906-1908, 1913-
1915. by Sir A. Stein. With appendices by Major K. Mason and J. de
Graaff Hunter. Dehra Dun 1923. Trigonometry Survey Office, Vol. 1: 208
pp- + 29 Maps, Vol. 2: 62 Maps.

1.100 In Memorian Pandit Kaul. Offprint, 25. pages. In: Hatim
(Tilawonu)’s Tales. Kashmiri Stories and Songs. Recorded with the assi-
stance of Pandit Gévind Kaul and edited with translation by G. A.
Grierson. London: Murray 1923, 525 pages, One lllustration. Preface Sir
Aurel Stein [-XXVI pp.

1.101 In Memoriam Pandit Kaul 1846-1899. Oxford: Clarendon Press
1923. Offprint Hatim’s Tales. Kashmiri Stories and Songs. London, 1923.
Murray, 15 pp. Same as #100.1-XXVI pp.

1.102 Indiabél Kindba. Harmadik utam Belsé-Azsidba 1913-1916 [From
India to China. My Third Voyage to Central Asia, 1913-1916]. Forditotta

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 19

Haldsz Gyula[Translated by Gyula Haldsz]. Budapest: Athenaeum 1923,
135 pages + 20 Illustrations + Two Maps.

1.103 A Chinese Expedition across the Pamirs and Hindukush, A.D. 747.
Indian Antiquary (Bombay) 52(1923).173-177. Reprint from New China
Review, 23 pp.

1925
1.104 Innermost Asia: its Geography as a Factor in History. Geographical
Journal (London) 65(1925).377-403 and 473-501.

1.105 Legbelsobb Azsia foldrajzdnak hatdsa a torténetben [Influence of
Innermost Asia in history]. Budapest: A Magyar Tudomanyos Akadémia,
43 pp. and a two-page manuscript in English.

1.106 Notes on Tirahi. The speakers of Tirahi. Journal of the Royal Asiatic
Society. July 1925.

1926
1.107 Zum Feldzug Alexanders des Grossens an der Nord-Westgrenze
Indians. Festschrift zur 700 Jahr-Feier der Kreuzschule. Dresden 1926,
pp.61-71.

1.108 A “Persian Bodhisattva”, pp. 267-273. No further bibliographical
data.

1927
1.109 Notes on ancient Chinese Documents discovered along the Han
Frontier Wall in the Desert of Tung Huan. The New China Rewiew.
Offprint.1927.

1.110 Innermost Asia and the Story of China’s Central Asia Expansion.
Delhi, 1927. 22 p., 1 térk.

1.111 Alexander’s Campaigns on the Indian North West frontier. Notes
from Exploration between Upper Swat and the Indus. Geographical Journal
(London) 70(1927)417-440 and 515-540. + One Map.

Reviewed by Radct G. Aornos: The Geographical Journal LXX(1927) as well as Journal
dc Savants (Paris) 1929, pp. 69-73, February 1927.

1928
1.112 Innermost Asia. Detailed Report of Explorations in Central Asia,
Kansu, and Eastern Iran. Vol. I-1V. Oxford: Clarendon Press 1928. Vo-
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1922
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Geographical Journal (London) 59.112-131., Two Maps. February
1922. See 1.102.

1923
1.099 Memoir on Maps of Chinese Tukestan and Kansu. From the Sur-
veys made during Sir A. Stein’s Exploration 1900-1901, 1906-1908, 1913-
1915. by Sir A. Stein. With appendices by Major K. Mason and J. de
Graaff Hunter. Dehra Dun 1923. Trigonometry Survey Office, Vol. 1: 208
pp. + 29 Maps, Vol. 2: 62 Maps.

1.100 In Memorian Pandit Kaul. Offprint, 25. pages. In: Hatim
(Tilawonu)’s Tales. Kashmiri Stories and Songs. Recorded with the assi-
stance of Pandit Go6vind Kaul and edited with translation by G. A.
Grierson. London: Murray 1923, 525 pages, One Illustration. Preface Sir
Aurel Stein [-XXVI pp.

1.101 In Memoriam Pandit Kaul 1846-1899. Oxford: Clarendon Press
1923. Offprint Hatim’s Tales. Kashmiri Stories and Songs. London, 1923.
Murray, 15 pp. Same as #100.1-XXV1 pp.

1.102 Indiabdl Kindba. Harmadik utam Belsé-Azsidba 1913-1916 [From
India to China. My Third Voyage to Central Asia, 1913-1916]. Forditotta

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY 19

Haldsz Gyula[Translated by Gyula Haldsz]. Budapest: Athenaeum 1923,
135 pages + 20 Illustrations + Two Maps.

1.103 A Chinese Expedition across the Pamirs and Hindukush, A.D. 747.
Indian Antiquary (Bombay) 52(1923).173-177. Reprint from New China
Review, 23 pp.

1925
1.104 Innermost Asia: its Geography as a Factor in History. Geographical
Journal (London) 65(1925).377-403 and 473-501.

1.105 Legbelsobb Azsia foldrajzdnak hatdsa a torténetben [Influence of
Innermost Asia in history]. Budapest: A Magyar Tudomanyos Akadémia,
43 pp. and a two-page manuscript in English.

1.106 Notes on Tirahi. The speakers of Tirahi. Journal of the Royal Asiatic
Society. July 1925.

1926
1.107 Zum Feldzug Alexanders des Grossens an der Nord-Westgrenze
Indians. Festschrift zur 700 Jahr-Feier der Kreuzschule. Dresden 1926,
pp.61-71.

1.108 A “Persian Bodhisattva”, pp. 267-273. No further bibliographical
data.

1927
1.109 Notes on ancient Chinese Documents discovered along the Han
Frontier Wall in the Desert of Tung Huan. The New China Rewiew.
Offprint.1927.

1.110 Innermost Asia and the Story of China’s Central Asia Expansion.
Delhi, 1927. 22 p., 1 térk.

1.111 Alexander’s Campaigns on the Indian North West frontier. Notes
from Exploration between Upper Swat and the Indus. Geographical Journal
(London) 70(1927)417-440 and 515-540. + One Map.

Reviewed by Radet G. Aornos: The Geographical Journal LXX(1927) as well as Jounal
dc Savants (Paris) 1929, pp. 69-73, February 1927.

1928
1.112 Innermost Asia. Detailed Report of Explorations in Central Asia,
Kansu, and Eastern Iran. Vol. I-1V. Oxford: Clarendon Press 1928. Vo-
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lume 1. Text: XXXIX + 547; Volume II: XII + 550-1159; Volume III:
Plates and Plans XI. CXXXVII. 59: Volume IV. Maps 50.

Reviewed by Goloubew Victor in: Bulletin de L’Ecole Frangaise d’Extréme-Oricnt
vHanoi) XXXI(1931): 1-2, pp. 224-230.

1.113 (Aurel Stein & Binyon R.L.). Un dipinto chinese della raccolta
(Bernard) Brerenson. Milano-Roma: Bestetti e Tumminelli 1928, pp. 261-
282. Offprint Dedalo 9. fasc. 1. Anno 5.

1.114 An Archaeological Tour along the Waziristan border. Geographical
Journal (London) 71(1928.377-380.

1929
1.115 On Alexander’s Track to the Indes. Personal Narrative of Explo-
rations on the North-West Frontiers of India. London: Macmillan 1929,
XVI + 182 pages. Two Enclosures + Two Maps

Reviewed: Radct Georges: Sur les traces d’ Alexandre entre le Choes et I’Indus. Jounal des
Savants (Paris) 1930, pp. 208-227. Mai 1929.

1.116 Nagy Sandor nyomdokain az Indushoz [On Alexander the Great’s
track to the Indes]. Magyar Tudomdnyos Akadémia 1929. oktéber 12-i
Osszes iilésén tartott felolvasds [Paper Read in the Plenary Session of the
Hungarian Academy of Sciences on October 12, 1929]. Budapest: Franklin
1929, 32 pages.

1.117 Nagy Sdndor nyomdokain az Indushoz[On Alexander the Great’s
Track to the Indes]. Budapesti Szemle (Budapest ), 1929, 11 pages.
Offpnnt.

1.118 An Archaeological Tour in Waziristan an Northen Baluchistan.
Memoirs of the Archaeological Survey of India (Calcutta), No 37, 1929, 98
pp- Map and Illustrations. See also 1.114.

1.119 Note on explarations in Makran and other parts of Southern
Beluchistan. Reprint from Geographical Journal (London), 2 pages.

1930
1.120 An Archaeological Tour in Upper Swiat and Adjacent Hill Tracks.
Memoirs of the Archaeological Survey of India (Calcutta) , No. 42, 1930.
104 pp.+ 66 Illustrations + Eight Plates + Two Maps.
1.121. Alexander’s Campaign on the Indian North-West Frontiers. Journal
of the Central Asian Society (London), 17(1930).147-172. + One Map.
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1.122 Nagy Sadndor nyomdban Indidban. Angolbdl 4dtdolgozta Haldsz
Gyula [In the trace of Alexander the Great in India. On the basis of the
English original adapted by Gyula Haldsz). Budapest: Franklin Tdrsulat.
[183 pages, year of the publication uncertain.}

1931
1.123 An Archaeological Tour in Gedrosia with Appendix by R.S. (Sey-
mour) Sewell and B.S. Guha. Calcutta 1930. Govermment of India, Central
Publishing Branch, 119. pages. Same as Memoirs of the Archaeological
Survey of India (Calcutta), No 1.043. 1931, 211 pages, Map + 45
Illustrations.

1.124 On the Ephedra, the Rdm Plant, and the Soma. Bulletin of the
School of Oriental Studies, London Institution. Vol. 6, Part 2, 1931. pp.
501-514.

1.125 An Archaeological Tour in Gedrosia. Memoirs of the Archaeological
Survey of India. Calcutta: Government of India: Central Publication
Branch, No. 43, 211 pages, Map and Illustrations, 13 leaves of plans, 33
leaves of plates.

1932
1.126 On Ancient Tracks Past the Pamirs. Himalayan Journal (Calcutta),
1932. Vol. 1V, 26. pages, One Map. Offprint

1.127 Note on a Find of Ancient Jewelry in Yasin. Bombay: The British
Indian Press, Four pages + Two illistrations. Reprint from Indian
Antiquity, Vol. LX1.

1.128 Thomas Walker Amold 1864-1930. London: Milford 1932, 38 pp.
Offpnnt from Proceedings of the British Academy Vol. 16. pp. 437-474.

1.129 The Site of Alexander’s Passage of the Hydaspes and the Battle with
Poros. Geographical Journal (London), 80:1(1932).31-46., Maps and Five
Illustrations.

1.130 Alexander’s Passage of the Jhelum. Times (London) 15. April 1932,
Three (3) pages.

1933
1.131 On Ancient Central Asian Tracks. Brief Narrative of three
Expeditions in Innermost Asia and North-Western China. London, 1933.
Macmillan. XXIV+ 342 p., 78 Maps. Second Edition in China, 1941
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(photoprint). Third Edition in Chicago 1974, in the title of which “Kansu”
appears on the place of “China”.

1.132 Note on a map of the Turfan Basin. Geographical Journal (London).
82:3(1933).236-246, Map.

1.133 An archaeological tour in the ancient Persia. Geographical Journal
1933 (London), pp. 489-497.

1.134 Desiccation in Asia. Hungarian Quarterly (Budapest), 1933: 9, pp.
1-13.

1.135 On ancient tracks past the Pamir. Indian Antiquary, Vol. LXII, pp.
81-94 + One map.

1934
1.136 Archaeological Reconnaissances in Southern Persia. Geographical
Journal (London), 83:2(1934).119-134. February 1934.

1.137 The Indo-Iranian Borderlands: their Prehistory in the Light of Geo-
graphy and of Recent Explorations. The Summary of the Huxley Memorial
Lecture 31. July 1934. Journal of the Royal Anthropological Institute of
Great Britain and North Ireland, Vol. LXIV, pp. 179-202. July-December
1934. XIHI-XXI Tables.Two Maps.

1.138 Osi osvényeken Azsidban. Hirom kutaté utam Azsia szivében és
Kina északnyugati tdjain. Ford. Haldsz Gyula[On Ancient Paths in Asia.
Three of my Voyages in the Heartland of Asia and in the Northwest Part of
China]. Budapest: Magyar Tudomdnyos Akadémia 1934, XV + 247 pages,
54 supplements + One Map. Second Edition (Reprint) by Magyar Foldrajzi
Tarsasdg[Hungarian Geographical Society], Budapest.

1935

1.139 Az indo-perzsa hatdrvidék Osi torténete a foldrajz és ujabb kutatd-
utazdsok vildgdban. A Magyar Tudomanyos Akadémia 1934. oktéber 11.-
én tartott Osszes iilésén vetitett képekkel bemutatott eldadds[ Ancient History
of the Indo-Persian Frontier Area. Paper read in the Plenary Session of the
Hungarian Academy of Sciences on October 11, 1934 as a presentation with
slides]. Budapest: Magyar Tudomdnyos Akadémia 1935, 26 pages, One
Map.

1.140 An Archaeological Tour in the Ancient Persis. Geographical Journal
(London) 84. 6. 1935. pp. 489-497. One Map + 13 Illustrations.
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1.141. Az indo-perzsa hatdrvidékek; 6si torténetuk a foldrajzi és ajabb
kutaté utazdsok megvildgitdsiban|The Indo-Persian Frontier Areas; the
Ancient History of Hungarians in the Light Newer Geographic and
Research Journeys). Budapesti Szemle (Budapest), 1935, pp. 1-22.

1.141 Reply made by Sir A. Stein on being presented with the gold Medal
of the Society of Antquaries, London, April 30th, 1935. The Antiquaries
Journal 15, No. 3, 1935, pp. 260-264.

1.142 An Archaelogical Tour in the Ancient Persis. Iraq, Vol. 3, No. 2,
pp- 112-225, XIX-XXX Illustrations + One Map. Same as an offprint by
Oxford University Press 1936, 115 pp., 12 maps. Same in Geographical
Journal (London) 86:6, 1935, 489 pp.

1936
1.143 The Roman Limes in Syria (a review) on A. Poidebard’s work La
Trace de Rome dans le désert de Syrie. Geographical Journal (London)
87(1936)66-76, Map.

1.144 Osi 6svényeken Azsidban [On Ancient Tracks in Asia]. Budapest:
Franklin Tdrsulat 1936, 247 + 53 supplements. In Two Volumes.

1937
1.145 Early Relations between India and Iran. Archaelogical Reconais-
sances in North-Western India and South-Eastern Iridn. Antiquities
Examined and Described with the Assistance of Fred H. Andrews. London:
Macmillan and Co. 1937, XX + 267 pp., XXIV 17 +2 Tableslllustrations,
Five Maps.

Reviewed by Chapot, Victor: Journal des Savants (Paris), January-February 1938, pp.
23-30

1938
1.146 Desiccation in Asia. A Geographical Question in the Light of
History. Hungarian Quarterly (Budapest), 1938. IV. 3, pp. 642-654.

1.147 Note on Remains of the Roman Limes in Northwestern Iraq.
Geographical Journal (London) 92(1938), pp. 62-66, Map

1.148 An Archaeological Journey in Western lran. Geographical Journal
(London) , 92(1938).313-342, Map and 23 Illustrations.

1.149 Early Relations between India and Iran. Journal of the East India
Association 29(1938).38-64.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



24 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

1939
1.150 The ancient Harbours of Tyre (Tyrus). Geographical Journal (Lon-
don) 94(1939).
Reviewed by A. Poidebard: Un grand part diagram. Tyr (Paris) 1939. pp. 330-333.

1.151 Régészeti utazds Irdnban[Archaelogical Voyage in Iran]. Forditoua
Halasz Gyula[Translated by Gyula Haldsz]. Foldgémb (Budapest) 10. 1.
1939, pp. 1-16.

1.152 Archaeological Exploration in Central Asia. Offprint from the publi-
cation “Revealing India’s Past”. The India Society. London 1939, pp. 152-
182 + One Map. A Persian Language Summary was published in 1921, 48

Pp.-

1.153 G. Shelagh and D. Kennedy; Sir Aurel Stein’s Limes Report; the
Full Text of M.A. Stein’s Unpublished Limes Report (his Aerial and
Ground Reconnaissances in Iraq and Transjordan in 1938-1939).

1.154 The Ancient Roman Limes in Syria and the Provincia Arabia. Naft
Magazine 15. Anglo-Iranian Oil Company (London) 1939, pp. 5-7.

1.155 In memoriam Filippo di Filippi. The Alpine Journal (London),
1939, pp. 296-303 + One Illustration.

1.156 Une récente exploration en Transjordanie. Académie des Inscriptions
et Belles-lettres. Comptes Rendus de seanses de 1939. (Paris) 1939. pp.

262-268.
1940

1.157 Old Routes of Western Iran. Narrative of an Archaeological Journey
carried out and recorded by Sir A. Stein.—Antiquities Examined, Described
and Illustrations with the assistance by F.H. Andrews. London: Macmillan
and Co. 1940, XXVIII, + 432 p., 31 Illustrations.Two Maps. Reprinted
in 1994, in Budapest: Budapest Oriental Reprints Ser. B2.

1.158 Surveys on the Roman Frontier in Iraq and Trans-Jordan.
Geographical Journal (London) 95(1940)428-438 + One Map + Eight
[Nustrations.

1.159 Notes on the Life and Labours of Captain Anthony Troyer. Journal
of the Royal Asiatic Society of Bengal (Calcutta) 6(1940)45-59.
Letters.Vol. VI. No. 1, pp. 45-59.

1.160 (By Chavannes and A. Stein): A Chinese expedition across the Pa-
mirs and Hindukush A. D. 747. Introduction to the documents Chinois
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decouverts par Aurel Stein. Reprinted from the New China Review, pp.
47-69.

1941
1.161 The ancient Trade Route past Hatra and its Roman Posts. Journal of
the Royal Asiatic Society (London) 90(1941)299-316, Maps and
Illustrations.

1942
1.162 A Survey of Ancient Sites along the “Lost” Sarasvati River.
Geographical Journal (London ) 99(1942).173-182, Map.
1.163 From Swat to the Gorges of the Indus. Geographical Journal
(London) 100(1942).49-58 . Maps and Eight Illustrations.

1,164 Notes on Alexander’s Crossing of the Tigris and the Battle of Ar-
bela. Geographical Journal (London) 100.(1942).155-164, Map.

1943
1.165 Foreword in Gould B. & Richardson H.E.: Tibetan Word Book.
With a Foreword by Aurel Stein. Oxford: University Press 1943.
Humphrey Milford. V-XIII + 447 pp.

1.166 On Alexander’s Route into Gedrosia: an Archaeological Tour in Las
Bela. Geographical Journal (London) 102(1943).193-227, Map and Illus-
trations.

Posthumous

1944
1.167 Archaeological Notes from the Hindukush Region. Journal of the
Royal Asiatic Society (London), 1944. Parts 1-2., pp. 5-24., One Map and
Three Illustratons.

1959
1.168 Les Tribes anciennes des marches Sino-Tibetaines. Paris: Impri-
merie nationale 1959, 105 pop. + One Map.

1986
1.169 Azsia halott szivében [In the Dead Heartland of Asia). Vilogatta és
szerkesztette Sz6nyi Ldszl6 [Selected and Edited by Laszlé Sz6nyi] Buda-
pest: Helin 1986, 454 pages. 10 Maps.

1.170 Old Routes of Western Iran. Onental Reprint Senes B/2. Budapest:
Akadémiai Konyvtdr kiaddsa.
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2. Publications
on Materials Discovered and Collected
by Sir Aurel M. Stein

2.01 ANDREWS, FRED H.: Ancient Chinese figured silks excavated by Sir
Aurel Stein at ruined sites of Central Asia. Reprint from The Burlington
Magazine (London) 20(1920).71-84 & 147-159 + 17 Illustrations.

2.02 ANDREWS, FRED H.: Painted neolithic pottery in Sistan discovered by
Sir Aurel Stein. The Burlington Magazine (London) 25(1925).304-307.

2.03 ANDREWS,FRED H.: Catalogue of wall paintings from Ancient
Shrines in Central Asia and Sistan Recovered by Sir Aurel Stein. Delhi
1933.

2.04 ANDREWS, FRED H.: Descriptive catalogue of antiquities recovered
by Sir Aurel Stein during his explorations in Central Asia, Kansu and
Eastern Iran. Delhi 1935.

2.05 ANDREWS, FRED H.: Wall paintings from ancient shrines in Central
Asia Recovered by Sir Aurel Stein I-11. London 1948.

2.06 APOR, EVA: Stein Aurél kutatdsai Perzsidban (Explorations of Aurel
Stein in Persia). Foldrajzi Mizeumi Tanulmanyok 6(1989).9-13.

2.07 APOR, EVA: Stein Aurél hagyatéka az MTA [= Magyar Tudoményos
Akadémia) konyvtdrdban [Auerel Stein’s bequest in the Library of the
Hungarian Academy of Sciences]. TYo6rok Fiizetek 3:2(1995).6-7.

2.08 BOYER, AUGUSTE & EDWARD JAMES RAPSON: & EMILE SENART:
Kharosti inscriptions discovered by Sir Aurel Stein in Chinese Turkestan.
Oxford: Clarendon Press I-1I1. 1901-1927.— Part I: Text of inscriptions
discovered at the Niya Site. 1901 and 1920 (two pzarts).— Part II: Text of
inscriptions discovered at the Niya, Endere, and Lou-lan Sites 1906-7 and
1927.—Part III: RAPSON, EDWARD JAMES: Text of inscriptions discovered
at the Niya and Lou-lan Sites. 1913-1914.

2.09 British Museum Guide to an Exhibition of paintings, manuscripts,
and other archaeological objects collected by Sir Aurel Stein in Chinese

Turkestan. London: Order of the Trustees, 58 pp.
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2.10 CAIJISHENG. Dunhuang Manuscripts in British Collections. Cheng-
du: Sichuan People’s Publishing House and British Library 1992. 1-15
volumes

2.11 CHAVANNES, EDWARD.: Les documents chinois découvertes par
Aurel Stein dans les tables du Turkestan Chinois. Oxford 1913.

2.12 CLAUSON, GERARD L.M.: Catalogue of the Stein Collection of
Sanskrit manuscripts from Kashmir. Journal of the Royal Asiatic Society
(London) 1912 (July), pp. 587-627.

2.13 FERENCZY LASZLO: A saljuk bronze from Iran—a present from Sir
Aurel Stein. Annuaire du Musée des Arts décoratifs at du Musée d’an
d’extréme Orient Ferenc Hopp (Budapest), Volume 8(1965), pp. 131-144,

2.14 FRANCKE, AUGUST HERMANN: Tibetan documents from Chinese
Turkestan. Internal cover page: Notes on Sir Aurel Stein’s Collection of
Tibetan Documents from Chinese Turkestan. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1914, pp. 38-59.

2.15 GAUTHIOT, ROBERT. Note sur la langage et I'écriture inconnues des
doc. [A.] Stein [Arthur Ernest] Cowley. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1911 (April) , pp. 498-507.

2.16 JOYCE, THOMAS ATHOL: On the physical anthropolgy of the oases of
Khotan and Keriya. London 1910(?). Offprint from the Journal of the
Anthropological Institute of Great Breitain and Ireland (London), pp. 306-
322 + Four Tables.

2.17 JOYCE, THOMAS ATHOL: Note on a number of fire-sticks from ruined
sites on the south and east of the Takla-Makam Desert. Collected [A.]
Stein. Man 11(1911). No. 1. 3. No. 1, pp. 34-46.

2.18 KALMAR PETER: Stein Aurel kara-khotoi papirleletei [The Paper
Artifacts Discovered by Aurel Stein]. Budapest: MTESZ [= Muszaki és
Természettudomdnyi Egyesiiletek Szovetsége = Federation of Technical and
Scientific Associations in Hungary]. A Papiripan Hagyomanyok Védelmét
Szervez6 Bizottsig Kozlonye [Bulletin of the Committe for Protection of
the Heritage of the Paper Industry]. Edited by Gabor Karczag. Budapest
5(1980), p. 25.

2.19 KOWALSKI, T.: Sir Aurel Steins Sprachaufzeichnungen im Ainallu-

Dialekt aus Siidpersien. Warszawa: Polska Akademia Umigjetnosci 1937.
Prace Komisji Orientalisticznej, no. 29.
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2.20 LA VALLE, POUSSIN LOUIS DE: Documents sanscrits de la seconde
collection M. Aurel Stein. Offprints from the Journal of the Royal Asiatic
Society, July-October 1911, and Apnl 1912.— 1. Note preliminaire 1911,
pp. 763-777.— 2. Ch.VI11.001 D. Dasabalasutram 1911, pp. 1057-1079.
— 3. Ch.VIL.OOT A Fragments de I’'Udanavarga de Dharmathrata 1912, pp.

356-377.

2.21 LA VALLE, POUSSIN LOUIS DE: Documents sanscrits de la seconde
collection M. Aurel Stein. Journal of the Royal Asiatic Society, July 1913,

pp- 569-580.
2.22 LA VALLE, POUSSIN LOUIS DE: Nouveaux fragments de la collection

Stein Surel, Fragments de Tunhuang. Journal of the Royal Asiatic Society,
October 1913, pp. 844-855.

2.23 MARGOLIOUTH, DAVID SAMUEL: An Early Judeo-Persian document
from Khotan in the [A.] Stein Collection with other early Persian
documents. Journal of the Royal Asiatic Society (London) 1903, pp. 736-

760.

2.24 MASON, M.K. & DE G. HUNTER: Memoir on Maps of Chinese
Turkistan and Kansu. From the Surveys made during Sir A. Stein’s
Explorations 1900-1901, 1906-1908. 1913-1915. Dehra Dun:
Trigonometric Survey Office 1923.

2.25 MASPERO, HENRI: Les documents chinois de la troisieme expédition
de Sir A. Stein en Asie Centrale. London: British Museum 1953.

2.26 MORANT, G.M.: Description of the nine human skulls from Iran
excavated by Sir Aurel Stein. Biometrika (London) 30:1-2.131-133.

2.27 PORTER, VENETIA: The Islamic coins collected by Stein in Central
Asdia. In: TANABE 1997.201-220.

2.28 RAPSON, EDWARD JAMES: Specimens of the Kharosti inscriptions
disvcovered by Dr. [A.] Stein at Niya in Chinese Turkestan. Tentative
transcrition and translation by E.J. Rapson. London 1905, p. 15.

2.29 TANABE, KATSUME ET ALII (Ed.): Studies in Silk Road Coins and
Culture. Papers in honour of Professor Ikuo Hirayama in his 65th birthday.
Kamakura: The Institute of Silk Road Studies 1997.

2.30 THOMSEN, WILHELM.: Dr. M. A Stein’s manuscripts in Turkish

“Runic” Script from Miran and Tun-Huang. Journal of the Royal Asiatic
Society (London) 1912, pp. 182-227
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2.31 VENDL, ALADAR.: Dr. Stein A. gy(Gjtotte kozépazsiai homok- és talaj-
mintdk dsvdnytani vizsgdlatra [Sand an soil specimens collected by Dr. A.
Stein for mineralogical test in Central Asia], Magyar Kirdlyi Foldtani Intézet
Evkonyve (Budapest) 21:1.1913.

2.32 WALEY, ARTHUR: A Catalogue of paintings recovered from Tun-
Huang by Sir A. Stein. Preserved in the Sub-Department of Oriental Prints
and Drawings in the British Museum and in the Museum Central Asian
Antiquities. Delhi 1931. London: British Museum LII.

2.33 WANG, HELEN: The Stein Collection of Coins from Chinese Central
Asia. In: Studies in Silk Road Coins and Culture. Nikaodo: The Institute of
Silk Road Studies, Japan 1997, pp. 187-200. Same as in: Tanabe
1997.187-200.

2.34 WANG, HELEN: Handbook to the Stein Collection in the United
Kingdoom. 1999. (Forthcoming.). Will inckude a Stein- boibliography.
Communi-cation of the Curator of East Asian Money in the British
Museum, October 12, 1998.

2.35 WHITFIELD, RODERICK: The Art of Central Asia: The Stein Collection
in the British Museum. Volume 1: Paintings from Dunhuang; Volume 2:
Paintings from Dunhuang; Volume 3: Textiles, Sculpture and other Arts.
Tokyo: Kodansha International 1982-1985.

2.36 Wood, Frances: From Central Asia to London: the Stein collection of
manuscripts in the British Library. In: Tanabe 1997.221-127.

3. Writings on Sir Aurel Stein’s
Life and Work

Most international and Hungarian encyclopaedias contain informative entries about Aurel
Stein’s life and work. Also the two monographs devoted to Stein (MIRSKY 1987 and
WALKER 1998, sce below under 3.44 and 3.56) constitute essential source for the Stein-
rescarch, For this rcason, herc we list only items which represent specific interests for
further investigation or arc less known in intcrmational research. Some items listed in the
article of Bardi below (pp. 42-54) are not included here. A “Select Bibliography™ of
contributions writicn on life and work of Stein is printed in WALKER 1998.379-382

3.01 AGARDI FERENC (ed.). Régi magyar vildgjarék [Old Hunganan
Voyager Travelling Around the World]. Budapest: Gondolat Kiad6 1969.

3.02 BABAJEV A. D.: Kreposti drevnego Vakhana. Dushanbe 1973.
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3.03 BAKTAY ERVIN: Stein Aurél 1862-1943 [Aurel Stein 1862-1943].
Elet és Tudomdny (Budapest), 1962.17.évfolyam, 50. szdm. pp. 1582-
1586.

3.04 BAKTAY ERVIN: Stein Aurél kasmiri tdbordban. Megemlékezés. [In
the Camp of Stein Aurel in Kashmir. A Commemoration]. A Féldgémb
(Budapest) 15(1944).11-15.

3.05 BOROS VILMA H.: Stein Aurél ifjusdga. Hirschler Ignéac és Stein Emnéo
levelezése Stein Aurélrél 1866-1891 [The early years of Aurel Stein.
Correspondence between Igndc Hirschler and Ernd Stein on Aurel Stein].
Budapest: [Hungarian Acedemy] 1970, 148pp. Publicationes Bibliothecae
Academiae Scientiarum Hungaricae 64.

3.06 BOULNOIS L. A selyemiit [The Silk Road]. Budapest: Kossuth Kiadé
1972, pp. 81-83., 88., 106., 175-176.

3.07 BRAY W. & TRUMP D.: Lexikon der Archidologie. 2. Bd. Rowohlit
Verlag, Reinbek bei Hamburg 1975 [German translation of “A Dictionary of
Archaeology”. Pengvin Press. London], p. 387.

3.08 BUHLER, G.: Dr. Stein’s Researches in Kashmir. 1891. Wiener Zeit-
schrift fiir die Kunde des Morgenlandes IV-V, pp. 345-348. [Based on the
letters of Sir Aurel Stein.]

3.09 DAICHES S.: The Work of Sir Aurel Stein. [No place of publication
and no publising house indicated], 1919, 15 pp. Offprint.

3.10 Dzun go da Bej Ki Chuan Shu [Archaelogical Encyclopedia of China]
Peking: 1968, p. 484 (with a portrait).

3.11 Encyclopedia Britannica. Sir Marc Aurel Stein. 1960.21, p. 372.
Further reprints and/or editions.

3.12 ERDELYI ISTVAN: Aurel Stein i jego issledovaniya na Pamire.
Kul’tury i Narody Vostoka. Moskva: Nauka 1975, pp. 292-295.

3.13 ERDELYI ISTVAN: Pilisr6] a Pamirra [From the Pilis Mountains in
Hungary to the Pamir]. “Szentendre”. A Pest Megyei Hirlap kiilonkiaddsa.
1:3(1957), November 23, 1957, p.2.

3.14 ERDELYI ISTVAN: Stein Aurél régészeti munkdssagardl [On the

Archaeological Work of Aurel Stein). Keletkutatds (Budapest) 1995,
Autumn, pp. 107-110.
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3.15 FERENCZY MARIA: Stein Aurél és Hopp Ferenc. Stein Aurél kiadatlan
levele a Hopp Mizeum adattirdban. [An unpublished Letter of of Aurel
Stein in the Database of the Hopp Museum.|. Iparmiivészet 13(1993).243-
248 with three illustrations. English translation pp. 249-252. Yearbook of
the Museum of Applied Arts and Ferenc Hopp Museum (Budapest)

3.16 FILCHNER WILHELM: China-Asiens Hochsteppen im Ewigen Eis.
Freiburg 1930, pp. 9-11.

3.17 FRANZ, HEINRICH GERHARD (ed.).: Kunst und Kultur entlang der
Seidenstrasse. Graz: Akademischer Verlag 1986, pp. 29, 48, 54, 56-58,
80, 93, 103, 148.

3.18 HALASZ GYULA: Ot vildgrész magyar vdndorai [Hungarian Voyagers
of Five Continents]. Budapest: Grill. Second Edition.

3.19 HALASZ GYULA: Stein Aurél. Nyugat (Budapest) 15(1922).1322-
1331.

3.20 HALASZ, GYULA: Stein Aurél harmadik kézép4zsiai expedici6jardl
[On the Third Central Asian Expedition of Aurel Stein]. In: Stein Aurél’s
Romvirosok Azsia sivatagjaiban [Towns in ruins in the deserts of Asia,
1913, pp. 601-608.

3.21 HALASZ, GYULA: Stein Aurél. In: Romvérosok Azsia sivatagjaiban
[Towns in ruins in the deserts of Central Asia], 1913, pp. 1-8.

3.22 HALASZ GYULA: Romviérosok a sivatagban. Stein Aurél bels6-dzsiai
utazdsai. [Towns in ruins in the desert]. Budapest: Méra Kiad6 1966, 252
pp. Second Edition 1986, 305 pp.

3.23 HALASZ GYULA: Vildgjdré Magyarok [Hungarian Voyager Travelling
Around the World]. I-II. Budapest: Aquincum Kiadds. [No year of publi-
cation given.]

3.24 HALASZ L.: Stein Aurél. Elet és Irodalom (Budapest) 41(1963).

3.25 HAVASNE BEDE PIROSKA & SOMOGYI SANDOR (ed.): Magyar
utazok, foldrajzi felfedez6k [Hungarian voyagers and explorers). Budapest:
Tankonyvkiadé 1973.

3.26 HERMANN, ALBERT: Die geographischen Ergebnisse der For-
schungsreisen Aurel Steins in Zentralasien. Zeitschrift der Gesellschaft fiir
Erdkunde (Berlin) 1925, No. 5-6m pp. 176-184.
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3.27 HORVATH GERGELY. Stein Aurél, Belsé Azsia nagy magyar kutatdja.
Foldrajzi Miizeumi Tanulmanyok 4.szam. Erd 1987, pp. 3-8.

3.28 IKLE, FR. M.: Sir Aurel Stein. A Victorian Geographer in the Tracks
of Alexander. Washington: History of Science Society. 1968 Offprint, Isis
59. Vol. 2. Part 197, pp. 144-155.

3.29 K.M. The surveys of Sir Aureal Stein. Geographical Journal (Lon-
don) 64(1924).165-168.

3.30 KEZ ANDOR (ed.): Felfedez6k Lexikona [Dictionary of Explorers].
Magyar Foldrajzi Tdrsasdg Konyvtdra 51. No place, no publishing haus and
no year of publication given, pp. 132-135.

3.31 KEZ ANDOR. Stein Aurél. Foldrajzi Kozlemények (Budapest), 1962.

3.32 KUBASSEK JANOS:: Stein Aurél levelei Cholnoky Jend hagyatékdban.
F6ldrajzi Mizeumi Tanulményok 4. szdam. Erd 1987, pp.69-72.

3.33 KUBASSEK JANOS. Stein Aurél levelei Londonban [Letters of Aurel
Stein in London]. Foldrajzi Mizeumi Tanulményok 8. szdm. Erd 1990,

pp. 68-72.

3.34 KUBASSEK JANOS: Magyar expedicidk Azsidban [Hungarian expedi-
tions in Asia). Budapest: Nemzeti Tankdnyvkiado 1994.

3.35 LAZAR ISTVAN (ed.):. Vildgjarok—vilagldtok [Globe-trotters—World
Observers]. Budapest: Méra Kiad6 1986.

3.36 LARIKHOV, V.J. Paleolit Severnoj, Centralnoj 1 Vostochnoj Azii I.
Novosibirsk: Nauka 1962, pp. 254-255.

3.37 LE COQ, ALBERT: Dr. Stein’s Turkish Khuastuanift from Tunhuang,
being a Confession-Prayer of the Manichaean Auditores. Journal of the
Royal Asiatic Society (London) 1911, pp. 277-314 + one Illustration.

3.38 LIGETILAJOS: Az ismeretlen Belsé-Azsia [The unknown Inner Asial.
Budapest: Athaeneum (1940) Chapter 13, pp. 226-233; Chapter 15, pp.
259-264.

3.39 MACLEGAN, SIR E.: Marc Aurel Stein. Hungarian Quarterly (Buda-
pest), 4:1(1938).273-279.
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3.40 MERZBACHER, GOTTFRIED.: Aurel Stein Forschungsergebnisse aus
Hochasien. Pettermans Mitteilungen (Gotha) 61(1915).344-350 and 378-
384,

3.41 MEZEY KAROLY: Kelet magyar vdndorai [Hungarian Explorers of the
East]. Budapest: Mora Fenerenc Konyvkiad6é 1963, pp. 125-140, six
pictures and one map.

3.42 MIKLOS PAL: A Tunhuangi Ezer Buddha barlangjai [Caves of the
Thou-sand Buddhas of Tunhuang]. Budapest 1959.

3.43 Mindenki Lexikona [Everybody's Encyclopedia]. I-1I. Budapest:
Akadémiai Kiadé6 1974.

3.44 MIRSKY, JEANETTE: Sir Aurel Stein, archaelogical explorer. Chicago-
London: The University of Chicago Press 1977, 585 pp. [The first ex-
tensive monography on the life of Aurel Stein; see also WALKER.]

3.45 NOVOTNY, Bohuslav (ed.): Encyklopédia Archeoldgie. Bratislava:
Obzor 1986, p.823.

3.46 OLDHAM, E. W. Sir Aurel Stein. Journal of the Royal Asiatic Society
(London), 1944, pp. 80-85.

3.47 RASONYI LASZLO: Sir Aurel Stein and his Legacy. The New Hunga-
rian Review ( Budapest) 2(1961) .217-224.

3.48 RASONYI LASZLO: Sir Aurel Stein. Acta Orientalia Hungarica
(Budapest) 14(1962).341-352.

3.49 RASONYI LASZLO: Stein Aurél és hagyatéka [Aurél Stein and his
Bequest]. Budapest: 1960. A Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtd-
ranak Kiadvdnyai 18.

3.50 RASONYI LASZLO: Stein Aurél. Természettudomdnyi Ko6zlony
(Budapest), 12(1962).

3.51 RAPSON, E. J.: Abstract of Lecture on the Kharosthi Inscriptions
Discovered by Sir Aurel Stein in Chinese Turkestan. Cambridge: First Con-
gress of Orientalists. Oxford, August 1928.

3.52 SENARCLENS DE GRANCY, R. & R. KOSTKA: GroBer Pamir. Graz:
Akademische Druck- und Verlagsanstalt 1978, p. 29.
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3.53 SMITH A. V.: The Work of Sir M. Aurel Stein. The Panjab Historical
Society (Lahore, India), pp. 49-61.

3.54 Stein Aurél és a Kina-kutatds [Aurel Stein and China-Research). Buda-
pest: 1991, pp. 27-30. Foldrajzi Mizeumi Tanulmanyok 9.

3.55 Stein Aurél szereplése [The Role of Aurel Stein]. Akadémiai Ertesits
(Budapest) 1910, pp. 140-141.

3.56 WALKER, ANNABEL: Aurel Stein. Pioneer of the Silk Road. Seattle/
Washington: Washington University Press 1998, 430 pages, + 29 photos,
maps, notes, bibliographical index. [The second extensive monography
devoted to the life and work of Aurel Stein, see also MIRSKY 3.44 above]
British primary edition at John Murray, Albemarle Street, London 1995.
See review by ALFONZ LENGYEL, Eurasian Studies Yearbook 71(1999),
Section Reviews/Besprechungen. (Forthcoming.)

3.57 VASVARY, ARTUR: Stein Aurél. Elet és Tudomdny (Budapest) 50
(1962).1582-1584.

3.58 ZIMMERMANN, MAURICE.: L’achévement du voyage de Mr.. M. A.
Stein in Asia Centrale. Annales de Geographie (Paris) 97(1908).88-96.

4. Collation

Includes the names of journals, publishing houses, scholarly societies in connection with
the activities of Aurel M. Stein. Based on the Bibliography of his works (Chapter 1, pp.
9-29 above).

A Kirdlyi Magyar Természettudomdnyi T4rsasag (Budapest) 1.076
A Magyar Tudomanyos Akadémia (Budapest) 1.105, 1.116, 1.138, 1.139
A Magyar Tudomdanyos Akadémia Jegyz&konyvei 1.075
Academie des Inscriptions et Belles-lettres 1.157

Akadémiai Ertesit6 (Budapest) 1.048; 1.053, 1.075
Akadémiai Konyvtdar (Budapest) 1.171

Allgemeine Zeitung (Miinchen ) 1.004, 1.007

American Geographical Society 1.093

Anglo-Iranian Oil Company (London) 1.155

Annual Report (Peshawara) 1.074

Annual Report of Smithsonian Institute 1.042

Anzeiger der Philosophischen~Historischen Classe (Wien) 1.011
Archaeologiai Ertesitd (Budapest) 1.018
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Athenaeum (Budapest) 1.102

Austin Hertford 1.031 (offprint), 1.034 (offprint)

Author’s Publication (Oxford) 1.079

Bapdst Mission Press (Calcutta) 1.014 (reprint), 1.022 (offprint), 1.026

Berichte des Internationalen Orientalischen Congresses 1.003

Bestetti ¢ Tumminelli (Milano-Roma) 1.113

Budapest Oriental Reprints 1.158 (see also Oriental Reprints)

Budapesti Szemle (Budapest) 1.141

Budapesti Szemle (Budapest ) 1.117 (offprint)

Budapesti Szemle (Budapest) 1.002, 1.019

Bulletin de L.’Ecole Frangaise d’Extréme-Orient 1.112

Bulletin de la Société de Geographie (Paris) 1.060

Bulletin of the School of Oriental Studies, London Insdtution 1.124

Clarendon Press (Oxford) 1.049, 1.096, 1.112

Commercial Press (Peshawar) 1.071

Comptes rendus de séances 1.157 (see also Académie des Inscriptions et
Belles-lettres)

Congreés des Orientalists (Paris) 1.025.

Constable (Westminster) 1.030

Education Society Press (Bombay) 1.020 (reprint)

Education Society Print 1.024 (reprint) 1.027

Egerton Press 1.039

Eyre and Spottiswoode (London) 1.037

Fisher Unwin (LLondon) 1.041

Foldgomb (Budapest) 1.152

Foldrajzi Kozlemények (Budapest) 1.057, 1.070

Franklin Tdrsulat (Budapest) 1.116, 1.122, 1.145

From Kashmirian Manuscripts 1.008

Geographical Journal (London) 1.036, 1.040, 1.047, 1.051, 1.052, 1.063,
1.069, 1.078, 1.080, 1.081, 1.082, 1.083, 1.084, 1.088, 1.089,
1.090, 1.091, 1.098 , 1.104, 1.111, 1.114 , 1.119 (reprint), 1.129
1.132, 1.133, 1.136, 1.140, 1.143, 1.144, 1.148, 1.149, 1.151,
1.159, 1.163, 1.164, 1.165, 1.167

Geographical Rewiew (New York) 1.093

Govemment of India, Central Publishing Branch 1.123

Government Press (Peshawar) 1.044

Government Publishing Office 1.042 (Washington , D.C., reprint)

H. Hart 1.079

Helin (Budapest) 1.170

Himalayan Journal (Calcutta) 1.126 (offprint)

Hungarian Quarterly (Budapest) 1.134, 1.147

Hurst and Blackett (London) 1.043

Huxley Memorial Lecture 1.137

Impriménie nationale (Paris) 1.169
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Indian Antiquary (Bombay) 1.006, 1.017, 1.027, 1.033, 1.038, 1.067,
1.045, 1.056, 1.085, 1.103 (reprint), 1.127, 1.135

Iraq 1.143

Journal de Savants (Paris) 1.111, 1.115, 1.146

Journal of the Bengal Asiatic Society (Calcutta) 1.026

Journal of the Central Asian Society (London) 1.121

Journal of the East India Associaiion 1.150.

Journal of the Manchester Geographical Society 1.068

Joumnal of the Punjab Historical Society (Lahore) 1.087 (reprint)

Journal of the Royal Anthropological Institute of Great Britain and North
Ireland 1.137

Journal of the Royal Asiatic Society (London) 1.031, 1.034, 1.035, 1.065,
1.086, 1.106, 1.162, 1.168

Journal of the Royal Asiatic Society of Bengal (Calcutta) 1.160

Journal of the Royal Asiatic Society of Bengal (London) 1.014, 1.022,
1.028

Kohlhammer (Stuttgart:) 1.012

Kreuzschule (Dresden) 1.107

Lampel Rébert (Budapest) 1.054, 1.064

Macmillan (London) 1.073, 1.115, 1.131, 1.146, 1.158.

Magyar Foldrajzi Tarsasdg Konyvtara 1.054

Magyar Foldrajzi Téarsasdg [Hungarian Geographical Society] 1.138

Magyar Konyvtdr [Hungarian Library] 1.064.

Magyar Tudomdnyos Akadémia Emlékbeszédek [Memoirs of the Hungarian
Academy of Sciences] (Budapest) 1.077

Memoirs of the Archaeological Survey of India (Calcutta) 1.118, 1.120,
1.125

Milford (London) 1.128 (offprint)

Mitteilungen der Geographischen Gesellschaft (Miinchen and Erlangen)
1.058

Mitteilungen der K.u.K. Geographischen Gesellschaft Wien 1.059

Murray J. (London) 1.100, 1.101

Mivészet (Budapest) 1.054 (review)

Naft Magazine 1.155

New China Review 1.103, 1.109 (offprint), 1.161

No data with regard to place of publication 1.005 (Bowers), 1.108

No data with regard to publishing house 1.010, 1.013, 1.015 (Bankipur),
1.066 (Budapest), 1.097 (Delhi, published in Persian), 1.108, 1.110
(Delhi), 1.131 (China, 2nd ecition of 1.131), 1.131 (Chicago, 3rd
edition of 1.131)

Numismatic Chronicle (London) 1.029

Ornental Reprint Series (Budapest) 1.171

Oxford University Press 1.143, 1.166

Persian Language Summary 1.153 (1921)
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Proceedings of the Asiatic Society of Bengal (Calcutia) 1.021, 1.024

Proceedings of the British Academy 1.128

Quantch, B. Ltd. 1.095

Records of the Survey of India 1.072

Revue Numismatique (Stuttgart) 1.012 (review)

Royal Geographical Society (London) 1.050

Scottish Geographical Magazine 1.068

Sir Aurel Stein’s Limes Report 1.154

Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissesnschaften in Wien,
Philosophisch-Historische Classe (Wien) 1.016

T’oung Pao (Paris) 1.046, 1.055, 1.092, 1.094

The Academy (London) 1.001

The Alpine Journal (London),1.156

The Antiquaries Journal 1.142

The British Indian Press 1.127 (reprint )

The India Society (London) 1.153

Times (London) 1.051 (review), 1.130

Times of India 1.023 (offprint)

Trigonometry Survey Office 1.099

Tyr (Paris) 1.151

Wiener Zeitschrift fiir der Kunde des Morgenlandes (Wien ) 1.032

Wiener Zeitschnft fiir die Kunde des Morgenlandes (Wien) 1.009

Witherby (London) 1.061

Zeitschrift der Gesellschaft fiir Erdkunde (Berlin) 1.062

Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes 1.008

Zhurnal’ Ministerstva Narodnogo Prosvyashcheniya (St. Petersburg, Rus-
sia) 1.043 (review)

HVNC LIBRVM
ACADEMIAE HVNGARICAE
SCIENTIARVM
LEGAVIT
MARCVS AVRELIVS STEIN
OBIIT 26 OCTOBRIS 1943

Memonial plates in the books donated by Aurel Stein
to the Hungarian Academy of Sciences in Budapest.
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The Dream World of Aurel Stein in Central Asia:
Glaciers, Peaks, Rocks... at an elevation close
to 15,000 feet atthe head of the Nissa Valley.
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1. Biography of Sir Aurel Marc Stein

Most international and Hungarian encyclopaedias contain entries about Sir
Aurel Stein’s life and work. The two monographs devoted to Stein
(MIRSKY 1987 and WALKER 1998, see above under 3.44 and 3.56, p. 33)
also constitute a basic source for biographical information on Stein. For
this reason, we list here only the most important facts in synoptic
arrangement on the vita of Sir Aurel Stein emphasizing events not
commonly known or seldom considered in international studies. We refer
to some unpublished notes, among them 35 letters Stein sent to Ignaz
Goldziher between 1888 and 1912; these are preserved in the Oriental
Section of the Manuscript Collection of the Hungarian Academy of Sciences
in Budapest (A Magyar Tudomédnyos Akadémia Kézirattiranak Keleti Osz-
talya), the Hungarian language book of BOROS 1970 as well as RASONYI's
contributions, cf. 3.47-3.50 above, p. 33). A typewritten autobiography of
Stein is in the Library of the Hungarian Academy, Manuscript Section 744/
1937. A synoptic biography of Stein is printed in WALKER 1998.356-
359.— For the sources cited see pp. 29-34 above and pp. 57-60 below).

Bom: November 26, 1862 in Pest (Budapest) in an apartment house at the
Tiikor utca # 2 (Spiegel Gasse, name later changed to Tiikory
utca) into a Jewish family. Father: Nathan Hirschler, a less suc-
cessful businessman. Mother: Anna Hirschler (Netti). Baptised
in the Evangelical Church

1867 Elementary school at the Lipétvaros (Leopoldstadt) in Pest
1871 High school student at the Piarist Gymnasium, Budapest

1873 Transfer to Kreuzschule in Dresden, Germany; Gelinek Institute
until 1877

1877 Evangelical Gymnasium (High School) in Budapest until 1879.
Honor student

1879 High School diploma with distinction in the Budapest Evangelical
Gymnasium on June 27

1879 Study at the University of Wien, majoring in Sanskrit and
comparative linguistics, until 1880
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1880

1881

1883

1884

1885

1886

1887

1888

1888
1891
1895

1897

AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

One semester at the University of Leipzig from 1880 until 1881,
many times visiting the Alps and practicing there alpinism (rock
wall climbing); this particular skill became useful in his later
voyages to Central Asia’s mountains

Until 1884 at the University of Tiibingen, Germany, majoring in
Indology and Old Persian. Study with Rudolf von Roth (1821-
1895), Veda and Avesta specialist; also with Alfred Gutschmid
(1835-1887), Ancient Orient and Hellenism (Boros 1970. 1211)

Ph.D. examination (Rigorosum) at the University of Tiibingen
with Roth in May, Grade “cum laude” (BOROS 1970.18).

Resided in Tiibingen; then travel to London and Oxford, England.
Studied Old Persian manuscripts

As an army “volunteer”, he became a student of the Ludovica
Academy, the highest university-level army officer training
institution of Hungary. The program included hard physical
training which allowed him to gain endurance and psychological
stability so necessary for his later Central Asian travels. He studied
cartography, mapping, and learned the job of a land surveyor—
skills which were of use for his scientific activities during his
travels in India, Turkestan, and China

Sent with a grant from the Hungarian Minister of Education to
England (where his younger sister “Tercsi” lived);

Contacts Theodor (Tivadar) Duka (1825-1908), a Hungarian
expatriate in London, and until 1877 a major of the British military
service in India; Duka brings him together with British colonial
officials. His mother dies in October 1887. He travels to India.with
a grant of the Hungarian Ministry of Education

Appointed Registrar of Punjab University and Principal of the
Oriental College in Lahore (1899), Punjab, India (today Pakistan),
a ime-consuming administrative position; also teaches Sanskrit
language and literature there; in subsequent years, studies archaeo-
logical monuments and topography of Kashmir

His father dies in November
Igndcz Hirschler, his maternal uncle and mentor, dies in Budapest

External Member of the Hungarian Academy of Sciences (I. Sec-
tion) in Budapest

Acceptance address as external member of the Hungarian Academy
of Sciences in Budapest
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1899

1900

1901

1901

1902

1904

1908

1909

1910

1912

1913

1916

1917
1919
1921

For one year, Principal of Calcutta Madrasah. Considers return
to Hungary because he finds his administrative job in India
burdensome (Boros 1970.39)

His first voyage to Central Asia (Inner Asia); inspects, among other
things, the desert ruins discovered by Sven Hedin (May 1900-May
1901)

In Europe; helps to unpack his collection at the British Museum.
Visits relatives in Central Europe

Inspector of Schools in the Punjab (until December 1903)
His brother Emst dies

Inspector General of Education, and Superintendent of Archaelogy,
in the North-West Frontier Province of India and in Beluchistan
until 1910. In 1904 he becomes a British subject

His second expedition to Central Asia; mapping the main chain of
the Kuen-Lun; conducts excavations in the Takla-Makan desert and
Tarim basin

On leave in Europe until December 1911. Lecturing in Budapest
(Academy of Sciences) in Budapest, Hungary; Honorary Doctor of
the University of Cambridge and of the University of Oxford in
England (elected in the same year at both universities, see Boros
1970.67)

Appointed Superintendent of the Indian Archaeological Survey
serving in this position until 1929. Honorary Curator of Peshawar
Museum

Honored with the rank of the Knight Commander of Indian
Empire Order (K.C.LE.) conferred upon him by the king on
recommendation of the Government of the United Kingdom

in recognition of the great achievemnets of his first voyage in 1900

His third voyage which lasted until 1916; travelled more than
18,000 km exploring Turkestan (Oxus and Gobi), Kuen-Lun,
Dunhuang

More than one year in England, mainly in Devon. Shorter visits
to India (Kashmir and Delhi)

Retirement
One year in Europe

Member of the British Academy (Boros 1970.67)
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1922

1924
1927

1929

1930

1930

1932
1933
1935
1937
1938

1939
1941
1942
1943
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Receives the Léczy Gold Medal of the Hungarian Geographic
Society; he was the first scholar honored with this medal; corres-
ponding member of the Académie des Inscriptions (Class I of
the French Acadmy in Pans, Boros 1970.67)

Travels in the Middle East, visits Austria

Travels to Beluchistan; studies possible prehistoric connection
between the civilizations of the Indus Valley and the Sumeria

Lecturing in Budapest (Academy of Sciences) in Budapest,
Hungary

Visits America (Boston, Harvard); plans his fourth expedition to
Central Asia with combined American and British support

From June to August, with Harvard and British support, on his
Fourth Expedition to Central Asia (Chinese Turkestan); unsuc-
cessful, cf. BRYSAC 1997, see p. 57 below). His Chinese assistant
whom he trusted, secretly hinders his research in Turkestan

In Iran and Europe

In Kashmir during summer

In Iran for about one year

In frail health; stays in Europe. Prostate surgery

In the Middle East; pioneering aerial survey (mapping) in Iraq and
Transjordan; return to England

In India, tours Rajasthan
Voyages to the Indus
Traveled in India

As an 80 year old scholar plans to carry out explorations in Afgha-
nistan, the land of his dreams from his young years on, for the

first time in his life. Travels to Kabul, Afghanistan where he arrives
on October 19; during a visit to a museum, he catches a cold; on
October 26 following a stroke, he dies in the compound of the
American Legation. Buried in the Christian Cemetery of Kabul on
October 29, on his wish according to Anglican rite. The King and
the Foreign Minister of Afghanistan sent representatives to the
funeral while the Persian Ambassador, the Iraqi Minister, and the
Soviet Chargé d’Affaires, were present (MIRSKY 1977.547)

Aurel Stein was one of the most successful representatives of the upwardly-
mobile layers of Hungarian urban society during the 19th century con-
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centrated mainly in the capital city of Budapest (until 1872 two separate
cities: Buda and Pest). His matemal uncle, Ignicz Hirschler (1823-1891), a
leading ophtalmologist of the country, member of the Hungarian Academy,
and an avid liberal politician, helped him to make the right decision for his
university studies. His older brother, Amold (Ern6) Stein, an economist,
was also influential in this often contradicting the wishes of their father who
would have preferred a practical profession for his younger son. Aurel Stein
was reared in a close-knit family; later in India and Central Asia during his
voyages, he took care of his employees and coworkers in this Budapest
tradition of 19th century family values.

Being of Jewish ancestry, he went first to the famous high school
(“gymnasium”) of the Roman Catholic Monk Order of “Piarists” in Pest
(during the 1840s, the Hungarian national poet Petofi was also a student of
the same school)—although Stein himself was baptized as a Lutheran and
during his long life was associated with different protestant churches
(Lutheran in Hungary and Germany, Anglican in Britain and India). He
spent four years in Dresden (Germany) as a young high school student
where he received stimuli from his German teachers to deal with ancient
Greek influences on the Orient, first of all in old India. He completed high
school studies in Budapest at the Evangelical Gymnasium (remarkably, also
the alma mater of Petofi); he was a honor student of his class according to
his high school diploma (Abiturzeugnis, érettségi bizonyitvdny) issued in
June 1879. As a university student, he worked under the direction of the
most noted Orientalists of world famous German universities (Vienna,
Tiibingen).

The further carreer of Aurel Stein is both legend and well-recorded
reality. His stay in London/England in 1886 became the tumning point in his
life. In the subsequent year, he became an employee of the then worldwide
British colonial empire. He left for Lahore in India where he remained
faithful to his vocation, to his family tradition as well as to his Hungarian
homeland. He followed in this exploratory work and field research many of
his earlier Hungarian compatnots (first of all, Alexander Korosi-Csoma).
While doing a job of global importance in the service of the British Empire
he never forgot the experiences of his childhood in the very special
atmosphere of Old Hungary which gave him the educational chances to
become a world-famous explorer of the 20th century.
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2. Chinese Assessment of Sir Aurel M. Stein’s Work
By LASZLO BARDI (Pécs, Hungary)

Changing epochs force one to rewrite or rethink assessments on different
persons and historical events in the Western World (Europe and North
America). Gaps between the Western and Eastern World can also be
observed in this field. While the West determines from the bottom to the
top, Chinese centralized ruling works in reverse: from the top to the
bottom. This aspect is reflected in the catch phrases attributed to ancient
emperors such as “My mind is The common mind” (manifested by the Son
of Haevens, “Our opinion is The common opinion” (declared by the Sons
of the Party). This tradition has been continued by such slogans from the
top level in Communist China as “Great Leap Forward”, “People’s Com-
mune”, “People’s Foundry” or *“Great Proletarian Cultural Revolution”.
One can also think of slogans such as “Against Kong (= Confucius, LB),
Against Old Habits” or “Together Kong, Together Zhou (= Zhou Enlai, the
pragmatist prime minister)” which were used during the infamous Cultural
Revolution for only a short period.

The assessment of Sir Aurel Stein has come a long way from such
judgmental views as “the foreign devil” and has evolved from “one of the
so-called scholars” to ‘“a British scholar”. This development not only ref-
lects the change of mind of the central ruling authority in Peking but also
says something about the view of the simple people in this huge country
which has now begun to divest its traditional prejudices maintained earlier
against Western culture.

For a better understanding of the Chinese point of view on Stein, we

should recall the following:
1. The topmost achievement of Stein

It is well known that Aurel Stein (“Sir” from 1912 as K.C.O.1LE.=
Knight Commander of the Order of the Indian Empire) appeared for the first
time in 1907 at Dunhuang Caves at the edge of the Gobi Desert in Gansu
province, a gold mine for Buddhist art as well as Central Asian history
research. It was an important point in the famous network of the medieval
Silk Road.

From the bygone times of the Han-dynasty, (2nd century B.C.) the Silk
Road connected the far remote China (actually its eastern part) with
European harbors and merchant centers. This was one of the world’s most
significant highways: an outstanding commercial route and a cultural cross-
roads, mediating between different civilizations. A noted outpost as well as
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a resting- and lodging for caravans place along this legendary Silk Road
was Dunhuang. The surrounding lonely caves (the Mogao) were transfor-
med from the 4th century A.D. into shrines and cave temples by the mer-
chants of caravans as offerings against the unforeseen dangers of the Takla
Makan Desert which they had to cross. Step by step, the caves were painted
and sculpted from top to bottom so that finally the “biggest and longest
gallery of the world” (altogether murals of a length of 30 or so miles) was
established. It was called by scholars the “Caves of Thousand Buddhas".

Years and centuries went by and the Silk Road lost its former impor-
tance for trade. The villages of formerly vivid and busy oases became
depopulated and were covered with sand while the chatter of bargaining by
tricky traders was replaced by the noiseless steps of solitary monks who
dwelled in the caves and shanty houses. Ultimately, the once famous caves
became horrifying ghost towns similar to the desert mine settlements of the
American Wild West. The silent shadows of Buddhist sculptures saw only
scarce and occasional native prayers.

At the beginning of our century Wang Yuanlu' (HOPKIRK 1984.158,
NAGEL 1986.1321; WHITFIELD-FARRER 1990.15), an ordinary Taoist
(Buddhist) monk and the self-appointed guardian of the Caves, was the first
person in the 20th century who offered written documents about these
unique compounds. Even if during the past eight to ten centuries these
richly painted and decorated ancient caves were not totally unknown to the
locals, the outer world did not get any substantial informations about them.

One of the first Western travelers in the Dunhuang area was NIKOLAI
MIHAILOVICH PRIEWALSKY (Polish spelling PRZEVALSKU), the pioneering
Asian explorer of Russia, who found some ruins of the ancient Silk Road
and according to some views (HOPKIRK 1984.157) shortly visited
Dunhuang Caves in 1879. Many scholars do not accept this information as
reliable (MAGIDOWITCH 1962.519, KEZ 1936.114). PRIEWALSKY spent
only a short time in Dunhuang and he certainly did not have enough time for
a careful inspection of the sites. He did not give any details in his account
of his expedition to Dunhuang. Also in 1879, a Russian botanist with the
German name ALBERT REGEL discovered some ruins and “Buddhist idols”
northwards from the Dunhuang area but he had no chance to continue his
explorations southwards.

In the same year (1879) a young Hungarian geologist and geographer
Lajos Loczy entered (in all probability as the very first in the subsequent

!According to other sources (Li 1987.10) his name was Wang Yuanzhuan. The diffe-
rence in name probably came about due to a change of his “status” from a Daoist to a
Buddhist monk. Note that he was also cited in alternating fashion as a Daoist or a
Buddhist. In those bygone days it was not unusual for monks of different religions/
denominations to live peacefully together in the same shrine. For example, during Wang's
time two Buddhist novices and a Tibetan lama lived in the Dunhuang monastery,
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long line of Westerners) these magnificent grottoes. This Hungarian expe-
dition (led, otherwise, by the son of the famous Hungarian Count Istvin
Széchenyi) had a different research mission and its members were unable to
visit the Dunhuang sites. Later on, Loczy was the person who suggested?
Stein in a conference in Hamburg to seek and study this place.

Actually Stein did a lot more than to follow this advice. Even because of
this, his field research activities became the center of heated disputes among
Chinese scholars and Western specialists. Adoration in the West and
anathematization in China are the outermost points of the discussion.

Aurel Stein visited Dunhuang and the Caves of Thousand Buddhas of
Mogao first in March of 1907. The second time occurred in at late March
during his expedition of 1913-15. The outstanding result of his stay was
that he studied these very specific murals and recovered the so called “Hid-
den Library”, the existence of which was basically unknown before his
visits.

Actually, the library was known to the the above mentioned Wang
Yuanlu. He went to Gansu province to take refuge from the famine which
was raging in his home of Hubei province. He settled at Dunhuang in the
Mogao Caves and one day engaged some handymen to clear one of the
caves which was sanded up and had cracked walls. One of them was the
cave now generally numbered as 16th (Nagel 1986.1321; some other
sources use No.17, see TAYLOR ET ALII 1996.911; WHITFIELD-FARRER
1990.7). Frescoes of Buddhas and Boddhisattvas were revealed there
which were painted in the Sung-dynasty era (960-1279). During this work a
part of the wall fell down.

Wang Yuanlu tapped the rest of the side wall and had the impression
that it sounded hollow. He then broke open a way through the wall and dis-
covered a little door; when opening it, he found himself in a small square
chamber (five feet high and eight feet wide) in total darkness. Here he
detected a neat pile of countless documents, manuscripts, sutras, roll-pain-
tings, silk banners, ritual vessels, etc. The walls were fully covered with
Tang-dynasty frescoes (618-907 A.D.) and it turned out that the room and
some neighboring chambers were full of colored statues. The door leading
to this small room was originally not sealed and it seems that somebody
closed it later on, perhaps in the 11th century. Probably the monks of
Mogao Caves wanted to save the artifacts from the Xixia (‘Western Xia’)
invaders but they could not return for a further examination of the place.
Thus this unique treasure-room, this archaic safe deposit, remained a secret
for more than nine centuries.

2[n 1902 an international conference of orientalists there was organized in Hamburg,
Germany. One of the most remarkable reports was held by Lajos Loczy on the Hungarian
expedition to Central Asia in1879. Aurel Stein was in the audience too and his attention
was drawn to the beautics of Dunhuang Caves by L6czy’s paper (Miklds 1959.9).
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The unique documents detected in the caves contained a wide range of
information on ancient mathematics, physics, chemistry, astronomy, geo-
graphy, religion, water conservancy, agriculture, paper making, wine and
sugar making, mining, textiles, onaments and handicrafts, and last but not
least data on history and contemporay everyday life. The sculptures and
frescoes are at the same time a gold-mine for historians of art and music as
well (WANG 1989.44). Today more than 550 grottoes in Dunhuang (with
the main part of Mogao Caves) hold nearly 3,000 colored statues, 50,000
square meter of murals, and about 1,000 paintings on silk and paper (DUAN
1990.9).

From this enormous amount of cultural documents, the most important
are Chinese, Uighur, Sanscrit, Tibetan, Sogdian, Tangut, archaic Runic-
Turki language documents (many of them in unknown or unidentified
languages) on about 3000 rolls. Further, there are listed approximately 6000
or so smaller manuscripts and fragments, 400 pieces of Buddhist and non-
religious (secular) roll-paintings, and silk flags and banners (BALAZS 1993.
348).

One of the most outstanding finds is a Chinese language copy of the
“Diamond Sutra”, the very first, a book printed by wooden blocks in 868
A.D., i.e. six hundred years before J. Gutenberg’s Latin Bible (Mainz
1448 to ca. 1454). This archaeological find was like a shocking earthquake
for scholars as Westerners regared it a gigantic discovery and victory of
the searching spirit of A. Stein.

The Chinese, however, in the spell of their imperial ideology, saw in
Stein’s discovery a “big injury and damage” for their culture. They stated
that the lost property (acquired and transferred by Stein to India and then to
London) of the shrine caves was an integral part of the Chinese national
heritage. This was the reason why they declared Stein’s action (and that of
his contemporaries and adherents such as SVEN HEDIN’s, WARNER's, LE
CoQ’s, PELLIOT’s, GRUNWEDEL's, OTANI’s and others activity) “the big-
gest robbery of the century”. Since it was not so much the discovery itself
but the transport of parts of it to Western collections.

2. The main target of defamation: Stein

During the subsequent decades, a large number of Western travellers visited
Dunhuang, most of them in the footsteps of Aurel Stein. Like Stein himself,
they took a multitude of manuscripts and other relics with them to their
home countries; so did PAUL PELLIOT (1878-1945) of France, ALBERT LE
CoQ (1860-1930) of Germany, LANGDON WARNER (1881-1955) of the
United States of America, KOZUI OTANI of Japan and many others,
sometimes famous scholars, sometimes ordinary treasure-hunters or spies.
Nevertheless, in Chinese opinion the worst of them (the real “delinquent”)
was Sir Aurel Stein; the Chinese began to equate his name generally with
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the “foreign devils of the Silk Road”. This oversimplified (or just
simplicistic) judgment was maintained and spread in China for a long time.
It changed and was modified only in recent times (see below).

The relics acquired (mostly purchased) by Stein were altogether:

12 crates from his first expedition 1900-1901; no materials
yet from Dunhuang,

96 crates from the second one 1906-1909; including 24
crates of manuscripts and five of other relics from Dunhuang
(Stein 1912, chapter LXII and Sz6rényi 1986.235), and

182 from the third one 1913-1916; also including Dunhuang
materials; Vécsey 1961.801).

Note that other foreign experts also took a large number of precious
relics and transferred them to the West or to America (their activities are
outside of the scope of this paper).

The enormous amount of Dunhuang manuscripts which date from the
Three Kingdoms period (220-280 A.D.) to the Song dynasty (960-1279)
selected and purchased by Stein, was trasferred to the British Museum, later
to the British Library , a part of them came into the National Museum of
India. Stein’s material became a real sensation for scholars or archaeology
around the world.

The rest of manuscripts, sculptures, flags, banners and removed wall-
paintings not acquired by Stein are today in collections of many countries:
Japan, India, Taiwan, USA, South Korea, Sweden, Finland, Germany,
France, Russia; institutions with Dunhuang materials are preserved in more
than thirty institutions (museums, libraries) around the world. The main rea-
son of Chinese protest against Stein and the other Western explorers was
the ‘“accusation of robbery”, although Stein paid in silver coin for the
manuscripts and other relics. Thus his acquisitions legally constituted
purchase and not theft as often stated by Chinese.

We should also emphasize that Stein never forced or pressed his busi-
ness partner Wang to sell the manuscripts as we know that he dealed and
bargained patiently with his Chinese counterparts. He explained that it was
advantageous for China if Wang allowed Western scholars to study the
manuscripts. Moreover, he promised to give genereous donations for the
cave temples and shrines (and, of course, for Wang too...).

Wang, actually, acknowledged that he did not know what to do with the
enormous amount of manuscripts since he did not have the knowledge to
study them. As we know from other sources (LI 1987.12), Wang had
never told to Stein that he reported on this discovery to Chinese Gansu
provincial officials as early as 1900. Soon after that, a Chinese scholar, YE
CHANG was put in charge of the study of the ancient Dunhuang
inscriptions. YE also wanted to have all the manuscripts transported to
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Lanzhou, the Gansu provincial capital, where they could be better protected
and studied by trained personnel. Whiler the Qing government later ordered
the cave resealed and guarded, it was unable to spend 10,000 taels’ of
silver to transport the artifacts to Lanzhou (Li 1987.11). Other sources
estimated for this purpose a lower sum of approximately 5,000 to 6,000
liang of silver (Miklés 1959.12).

Important items from the Dunhuang treasure were certainly incorporated
into collections in China too. Nevertheless, Westerners should understand
the grief and sorrow of Chinese scholars since they must visit at least
thirteen different countries to study evidences and remnants of their own
history from the Dunhuang area.

These details (all recent information) offer new aspects for the assess-
ment of Stein’s acquisitions. With regard to the rude criticism by the
Chinese we should consider in depth the circumstances under which he
acted at that time. His suggestions and decisions with regard to the acqui-
sitions were reasonable and fair. DUAN WENIIE, director of the Dunhuang
Research Academy is, like other contemporary scholars, ambivalent about
Wang Yuanlu/Yuanzhuan’s role. Wang was, after all, a Chinese national
who discovered the sand-buried treasure and reported it to Gansu Chinese
officials but he also built a personal fortune on his findings mainly through
selling artifacts to Stein. Fom a Chinese scholarly point of view, he broke
up the collection in their local framework and by selling items to Westerners
he brought about their permanent loss for China.

Duan also does not accept foreign arguments that the documents were
bought fair and square (Li Xia 1987.11).

The Dunhuang-manuscripts are (he says) cultural relics and
a priceless legacy of China which cannot be measured in
terms of money. Almost every country today has strict laws
against smuggling or sale abroad of such treasures and
rightly so. So much was carried away by foreign explorers,
swindlers and adventurers that China is now left with only
one-sixth of the total relics. (L1 Xia 1987.12.)

That is certainly correct from the point of view of present-day thinking.
But the question is whether this retrospective view are applicable as correct
for the situation one century ago. China was in 1900 a poor country
without the international reputation of a great power. It was in the
community of the world’s nations not in the same situation as it is today.
The political circumstances and the general consciousness of this great
country were unfavorable as it did not possess the self-respect which is a
natural feature of nations in our time. Researchers from successful Western
great powers acquired ancient artifacts in that time in other areas too as in

JA tael or liang is a unit of weight for silver (= 50 grams).

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.



50 AUREL STEIN BIBLIOGRAPHY

Greece and the otherwise powerful Ottoman Empire. Think of the contro-
versy surrounding the “Elgin Marbles” (now in the British Museum) which
were purchased by Lord Thomas Elgin Bruce (1776-1841) from the antique
Parthenon of Athens or of the archaic “Pergamon Altar” in Berlin (which
was acquired in the Middle East).

The most weighty *“crime” of Stein and the other foreigners was—in the
Chinese opinion—the mutilation of the frescoes (murals) of Dunhuang since
the alien voyagers cut out beautiful details of some pictures. This really can
be regarded as a crime in the view of archaelogists both in the past and the
present. However, the explorer who employed this method was not Stein
but Langdon Warner from the USA. He easily overcame the doubts and
scruples of archeologists when he picked up *“handsome presents” for
American collections. It is well-known that Wamner used glue-soaked strips
of gauze and sharp knives when he cut out parts of the pictures. Warner
himself claimed that he acquires “treasures the like of which we had never
seen in America, and which Berlin, with its wealth of frescoes sawn in
squares from the stucco walls of Turkestan, might envy” (WARNER 1938;
HOPKIRK 1984.221.). The Chinese must not confuse Stein with Warner.

3. Changing times, changing assessments
The most significant scholars of Dunhuangology (LIN-NING-LUO 1992,

9.p.), while classifying the periods of the Chinese assessment of foreign
transfers from the area, has set up the following periods:

1. 1909-1930, 4. 1950-1966,
2. 1931-1943, 5. 1976-1983,
3. 1944-1949, 6. 1984—present.

According to the Chinese experts, the main characteristics of these six
stages were:

The first period (1909-1930) was the phase when Chinese scholars re-
alized the importance of the “Study of Dunhuang-relics” (= Dunhuang-
ology, Dunhuang xue). Frankly speaking, the Chinese experts themselves
did not understand in this period how precious Dunhuang’s relics were (this
was recognized only by Westerners). The influential circles of art historians
in the capital city of China neglected the arts and artifacts of remote rural
areas. The bad economic conditions and the danger of military actions
during the civil war did not allow for the development of interest in archae-
ological findings. As a consequence of the “Shanghai incident in 1925”, a
xenophobia began to spread in the land as a narrow-minded hatred against
everything which was foreign. This prejudice contributed to the negative
assessment of Stein.
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The second period (1931-1943) was the evolvement of home-grown
Chinese Dunhuangology. The new generation of art historians and admini-
strators became more attentive to their national art relics. They began to
study Dunhuang murals and a successful exhibition of rubbings and copies
from the Dunhuang artifacts was arranged in the biggest cities of China.
From the Chinese point of view, this was an advantageous process. On the
other hand, however, this new wave of nationalism created undesirable
side-effects too by strenghtening the condemnation of “foreign devils” and
“Western adventurers and robbers™ (these were popular phrases of the
time). Heavy accusations were brought against Aurel Stein. Sven Hedin
and Langdon Warner were also the target of hostility from the side of
Chinese scholars and the press.

The third period (1944-1949) is called the full-range phase of Dun-
huangology. As aresult of their Northwestern Research Expedition of Cul-
tural Relics, the government set up the Dunhuang Research Institution in
1944 near the Dunhuang-Mogao Grottoes with a dozen or so researchers.
Systematic domestic Chinese research began and Dunhuanology (Dunhuang
xue) was organized in two sections of the newly founded institute: research
on the art treasures of grottoes (artifacts) and the study of the manuscripts.
It became clear to the Chinese that most of the original manuscripts were in
foreign countnes. Real research and scholarly disputes, however, were
pushed into the background by the cruel events of the war.

The fourth period (1950-1966) is the epoch of fights among the Com-
munist Forces and Nationalist Army. As a result, the People’s Republic of
China was officially declared in Beijing by Mao Zedong on October 1,
1949. Subsequently, all of Gansu province (which included Dunhuang)
was “liberated”; we should note, in any case, that the “Dunhuang Research
Institution” broadened its pre-war activity in this period. In 1951 there was
a surprisingly well arranged exhibition of Dunhuang entitled “Thousand
Buddhas ~ Replicas” in Beijing. This gave stimulus to a rapidly growing
Chinese self-confidence and Communist colored neo-nationalism. In a
contemporary Chinese work on the history of printing published in 1961 by
the National Library of Beijing, it was proudly declared: “The Diamond
Sutra...is the world’s earliest printed book.. ., this famous scroll was stolen
over fifty years ago by an Englishman Si-tan-yin (Stein) which causes
people to gnash their teeth in bitter hatred...” (HOPKIRK 1984.174.) On the
one hand, it was told in the press again, that “the Chinese did not need any
help from foreigners to explore their own country” (HOPKIRK 1984.227).
On the other hand, one could observe favorable and speedy progress in real
scholarly research of the Dunhuang relics by Chinese experts. This stage
was called in Chinese “The phase of deepening development of Dunhuan-
gology”. The period was quite ambivalent in the assessment of Stein. First,
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the earlier rude criticism of Stein became more moderate (due to the friendly
relations between then Communist Hungary and the People’s Republic of
China: the Chinese knew that Stein was Hungarian). Later on, however,
the “cold war” reached scholarly life too. The “left-wing’ ideologists of the
Communist cultur administration began to operate with the concept of
“western imperialism”. The little denouncing tablets re-appeared again be-
side the damaged frescoes in the exhibitions. International coopera-tion with
non-Communist countries declined and only some Japanese scholars could
visit the “Dunhuang Research Institute” .

Note that a whole decade (1966-1976) is missing in this official
periodization. These are the years of “The Great Proletarian Cultural
Revolution” (in America known simply as the Cultural Revolution).
We don’t know enough about this time in modern Chinese history.
We are unable to estimate the losses and damages of this inhuman
era in the Dunhuang region. It seems, in any case, that the former
disadvantage, being a remote location from the center, turned into
an advantage: there were no furious bands in Dunhuang which had
destroyed the ancient cultural relics like in the centrally located cities.

The fifth period (1976-1983) can be called the new golden age of Dun-
huang research (so according to the most significant Chinese summary of
Dunhuangology, which represents the official party attitude). The Dun-
huang research has been stepped up since 1979; Foreign scholars—first of
all Japanese—again arrived and participated in common projects at Dun-
huang with their Chinese colleagues. A large number publications appea-
red, under the title Dunhuang yanjiu (Dunhuang Studies) a journal is
published.

The first great event took place in 1983 with the organizing of the First
National Symposium on Dunhuangology. The 150 participants presented
115 papers on art, cultural relics, history, linguistics, religion, economy,
ethnic nationalities, and innovations in technological research at the grot-
toes. The name of Sir Aurel Stein was carefully managed: he was mentioned
scarcely and cautiously. The significant event of the rediscovery of Dun-
huang Caves by him was totally neglected. Only the ‘“unfair purchasing”
and procuring of the manuscripts and other relics was briefly mentioned.
This indicated the changing of times that the period of a more objective
assessment of Stein arrived.

The sixth and last period of Dunhuanology began in; it can be called the
era of balanced development and rational reconciliation. The process of real
evaluaton of Stein’s work and his archaeological activity slowly moved
forward. In 1986 the former Dunhuang Research Institute changed its name
and profile. The new Dunhuang Research Academy set up different insti-
tutes (dealing with grotto protection, grotto archaeology, and grotto music
and dance). There is also a center devoted to the study of ancient manu-
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scripts of Dunhuang and Turfan Caves. There are a great number of
Chinese specialists in painting, sculpture, history of fine arts, Buddhism,
archaeology, ancient architecture, chemistry, medicine and overall history
(with almost eighty experts and other scientific workers).

In books, quarterly magazines and other publications the foreigners
(including Sir Aurel Stein) are mentioned after the “decade of silence” but
the references are not always precise. During the First International Con-
ference of Dunhuangology in 1990 the organization committee accepted a
paper by the author of these lines on Stein only after a second rereading;
his rehabilitation was regarded as premature by the Chinese organizers
(Bardi 1990.8-9)—although I wanted to make a re-evaluation sine ira et
studio®. However, the same year brought positive changes too. After a
long interval of friendly (or at least peaceful) relations between the two
highly important partners, China and the United Kingdom, a new epoch of
well-planed co-operation in science has commenced between these two
countries

In 1990 the British Museum arranged an outstanding exhibition of the
“Stein Collection” which was actually a magnificent display of paintings,
textiles, and manuscripts from Dunhuang. It was important because the
previous catalogued exhibition of the “Stein Collection” took place 65 years
earlier (in 1914) in London (WHITFIELD-FARRER 1990.7). Also in 1990,
a large exhibition of Dunhuang relics centering around the evidence that they
provide on ancient science, technology and arts and crafts was held in the
USA (China Today, 1990, 5 pp.). It was also a significant gesture of good
will that photocopies, slides and microfilms of Dunhuang murals and
manuscripts from England were sent to the organizers of the exhibit in
China. A further result of the British-Chinese common effort was the
editing and publishing of the work “Dunhuang Manuscripts in British
Collections” with the collaboration of the Institute of History of Chinese
Academy of Social Sciences, the Dunhuang-Turfan Academic Society, the
British Library of London, and the School of Onental and African Studies
of London University. This imposing senes of 16 enormous volumes
represent a milestone in English-Chinese scholarly cooperation. It was the
first time that non-Buddhist manuscripts were made accesisble to historians
of the Early Middle Ages of Central Asia’

4 “Without any anger and prejudice”. (Tacitus).

5Tt is 10 be noted that in the first, exhaustive, "Preface” by the Chinese participant,
the name of Sir Aurel Stein was never mentioned. Phrases were used such as “...the ma-
nuscripts were discovered...”, and afterwards “...explorers from Great Britain ...obtained
considerable numbers of documents...”. But questions like “Who was he 7" or “Who made
it and how 7" were never raised by the Chinese contributors. They made no comments
with regard to these questions. Apparently, they wanted to appear objective in order 1o 0
avoid any dispute. In the second “Preface™ written by the English contributors, the name
of Stein was mentioned very shortly in three brief sentences: "...documents... were
brought ... by Sir Marc Aurel Stein in 1909; Stein made three major expeditions...;
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Perhaps the largest exhibition of Dunhuang relics was held in Beijing in
the autumn of 1986. Visitors there observed that no malicious remarks were
added to the exhibited items and that only one small photo called attention
to the work of “Western scholars™...

Mogao Caves are listed by UNESCO as a “World Heritage Site.” This
is outstanding international appreciation by our global world for Dunhuang
and its Buddhist tradition (see WHITFIELD 1995)

4. Retrial of Sir Aurel Stein

Before making a judgement in “Stein’s affair” we should know that the
Dunhuang region has predominantly Muslim inhabitants and that the
temples, shrines and the ecclestical objects of other religions were endan-
gered. While the Koran prohibits portrayal of images, the Dunhuang-fres-
coes portrayed Buddhas, bodhisattvas, monks, lamas, emperors. While
visiting the Dunhuang sites, I personally observed that on many of the
damaged frescoes first of all the faces of depicted persons were destroyed.
Such beheadings of ancient paintings was a “very special method” of
Islamic religious criticism. This “religious vandalism” of true believers is
very similar to the “political vandalism” of Red Guards.

One should not forget what the fate of the rest of manuscripts which
remained in Dunhuang was after the departure of Stein in 1916. A great deal
of the consignment sent to Beijing disappeared along the way there; they
were donated by the guards to local and provincial potentates or simply
sold. Before their arrival when the deficiency of the original shipment
would become obvious, the rest of the manuscripts were irresponsibly tom
into pieces in order to confuse the Beijing inspectors and to make an exact
count of the scrolls for the receiver impossible.

After the rediscovery and reopening of the “Hidden Library” there was
also a good chance of plundering the treasures on the spot. A kind of
‘“private archaeology” (carrying artifacts home by villagers to decorate their
houses) and tomb robbery was an ancient tradition by local groups; a good
find was always a rich harvest for the family budget. This old tradition
survived the turbulent historical and political events; it was flourishing not
only in those old nice days but is popular even today in spite of protective
regulations by the government.®

...Stein records his first sight of the manuscripts...". These formulations reflect British
resiraints. Stein's merits were in this sentences certainly not overemphasized. ..

6As a counter nmeasure (o the black market of cultural relics as well as to stop the
robberies and illegal digs was passed a legislative act in 1982 ("Law for the Protection of
Relics of the P.R.China"). However, the situation has not changed up to the present-day.
The following popular folksong from Shaanxi Province proves this : "Dig a tomb to find
fortune / Overnight you are a wealthy man..." (ZHU 1987.9; LI 1987.11-13; ZHANG
1992.4-17.)
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Finally we have to answer the question: did Stein really “‘rob” the Dun-
huang Caves as the Chinese have stated or did he just rescue the antiquities
that he removed from there and other places on the ancient Silk Road. At the
very moment, the Chinese press is writing on Stein more objectively than
before. The articles mentioned his name without any discriminating notes;

e.g.

...Wang (that is Wang Yuanlu/Yuanzhuan—LB) began to
sell large quantities of these priceless manuscripts to foreign
scholars for relatively small sums...Among them was the
British archaeologist Sir Aurel Stein, who collected (so no
more robbery! LB) some 10,000 documents and later wrote
a book, 'The Thousand Buddhas’ (Li Xia, 1987, 11.p.).
“...Copy 'A’ (an ancient map of the firmament, LB) was
taken to England by Sir Aurel Stein in 1907, and is now in
the British Museum (Dunhuang Manuscript No. §3326)...
(WANG JINYU 1989.44.)

Regretfully, the total ignorance (*‘conspiracy of silence’) of his person
still occurs. Some Chinese articles carefully avoid mentioning Stein (and
other Westerners generally) , cf.

...a great number of paintings and documents from the cave
(Mogao Cave, Dunhuang, LB), however, were lost in the
early years of this century or taken to other countries. Many
are now housed in foreign museums (Duan, 1990.10).

Moreover, in a number of Chinese contributions even the slightest refe-
rences to Western scholars in connection with this these topics are missing
(cf. at least WANG 1990.50-54, CHAI 1990.27-28; PENG 1990.29-32).
This is also unanimously symptomatic of the special thematic publications
too (“The Silkroad” 1983; “Silk Road Tour” 1986; “The Ancient State of
Loulan” 1987, etc.).

Perhaps the most comprehensive and authentic Dunhuang volume of our
days was published in 1992 (LIN JIAPING-NING QIANG-LUO HUAQING:
Zhongguo dunhuang-xue shi = The History of Dunhuangology in China),
but this enormous book (containing 691 pages written in Chinese characters
which would mean at least the double size in English) refers to Stein only
three times in short sentences, as follows:

From birth Jewish, the Hungarian Stein in the year of 1907
in a room of Mogao Caves captured a great deal of ancient
manuscripts, with those he returned to England....where in
the Stein-Collection a great deal of ancient manuscripts are
sorted... (op. cit., p. 45.);

or:
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Stein wrote some books such as “Historical Relics of the
Middle Region of Sino-Chinese- Desert, 1912 (probably
itis the “Ruins of Desert Cathay”, 1912, LB) and “Archae-
ological Study of the Western Regions, 1921” (probably this
Chinese title covers the “Serindia...”, LB), afterwards
“Description of Thousand Buddhas, 1921.” (It must be “The
Thousand Buddhas™ [LB], op. cit.. p. 148.)

I emphasize: this is presently the most authentic and most compre-
hensive book on history of Dunghuangology in China...

A very significant psychological motif must still be added here. In
spelling Stein’s name in Chinese characters the Chinese do not display
any malevolence (although they could do it if they had any intention to do
so). His name has phonetically determined characters (according to the very
strict Chinese linguistic rules it sounds: Si-fan-yin, and the same syllables
could be written with characters denoting the same sound sequence but
having totally different meaning). All the Chinese characters used for
Stein’s name now have “neutral” meaning and represent nothing more than
a simple phonetic transciption. This is very important for the ordinary
Chinese people, especially if we think of the malignancy which is obvious
in the written form of the ancient nomadic tribes who were their enemies.
The Chinese used for the transcription of such ethnonyms only such
syllables which have hostile, pejorative meaning (e.g., wild beasts, cruel
and disgusting). The Chinese transcription of foreign names always
symbolizes emotion: sympathy or antipathy. The present spelling practice in
writing the name Aurel Stein definitely reflects a benevolent attitude.

5. Conclusions

I believe the “Stein story” is not yet over, and that the “Dunhuang dispute”
is not finished. The jury of history keeps some new surprising judgements
for the future. One of them is Sir Marc Aurel Stein’s total disculpation of
any wrongdoing. The international community of scholars (including the
Chinese) have to do justice to him, without bias and prejudices. In fact he
was not the enemy of China and the Chinese culture. Just the opposite.

We should not forget that in his notebook and publications, he always
wrote with great respect about the role what China played in the develop-
ment of the areas he travelled and of the peoples along the ancient Silk
Road. He always emphasized the significance of the one-time Pax Sinica
(“Chinese Peace”) in relation to the history of the antique world. “The great
historic past of China as a Central Asian empire and the traditions of the past
saved the peace of this region”— as he stated (Stein 1927).

Generally speaking we also can agree with the following characteri-
zation of Stein:
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probably he was the most enthaustic admirer and most
successful discoverer of the “Glory of Chinese Civi-
lization...” (RASONYI 1960).

An important question in this connection is the future of the countless
relics brought to foreign countries (not only by Stein but by Le Coq,
Griinwedel, Pelliot, Kozlov, Otani, Warner and many others !).

It is no question that without these voyagers, these inestimable values
would be lost forever for mankind. Due to their transfer to the West,
fortunately enough, they were preserved for posterity. Researching, study-
ing and conserving this treasure gave innumerable new information for the
history of Central Asia, for the history of art, for the history of religions,
for linguistics and for many other fields.

But is it also out of question where is the right place now to have these
treasures ?

Chinese public opinion views the Dunhuang-Turfan—Khotan etc. manu-
scripts (particularly those in Chinese) as rightful Chinese property (HOP-
KIRK 1984.236). Those in their present place (London, America, Japan), in
the museums of the Western World, are mostly exotic curiosities, not
connected directly to the history of those states but related by direct means
to the Chinese past and civilization. There now exists in China a special
institution founded exclusively for the comprehensive studying of
Dunhuang relics which would be able to take care of all archaeological items
in the same way as Western collections do.

Under these aspects, researchers of today may recognize in Stein’s
activities numerous positive features. His contemporaries and followers
have always assessed him in this way. Sir Denison Ross, the other famous
orientalist wrote about him: “This great Hungarian is the pride of two
nations and the wonder of all.”

Sir Aurel Stein was not only “The Grand Old Man of the Silk Road”, but
a real hero of his era, very similar to the tragic protagonists of the ancient
Greek dramas which he certainly studied as a young student; he may has
chosen them as his role model: hero and victim at the same time.
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3. Learning about the Stein-Arnold
Exploration Fund: A British-Hungarian Encounter

By MIKLOS Z. ERDY (New York)

During the Second World War and the subsequent communist era Great
Britain and Hungary more than ever were separated from each other in
cultural matters. [ was, therefore, surprised to come across a piece of unex-
pected information in 1985 while reading a book, authored by Peter Hop-
kirk and published in 1980 (HOPKIRK 1980). He wrote a detailed chapter
about Aurel Stein and his life work with great reverence. On the last pages
of the book, he mentioned a fund established by Sir Aurel Stein shortly be-
fore he died in 1943. The fund aimed at furthering oriental exploratory re-
search by British or Hungarian citizens. I quote the passage from the book
referring to Stein:

"Seldom”, wrote Sir Denison Ross, the Ornientalist, “has
there been combined in one man such qualifications for
exploration”. He added: *“This great Hungarnian is the pride
of two nations and the wonder of all” Although a British
citizen, Stein never entirely forgot the country of his birth.
His frugal lifestyle had enabled him to save some £ 57,000
and most of this he left to set up a fund to further Central
Asiatic Studies. His own stipulation was that, whenever
possible, the work should be carried out by British or
Hungarian scholars. (HOPKIRK 1980, p. 238; full title
below)

While I was raised in Hungary, and after my subsequent move to the Uni-
ted States in 1957, I had never heard of this possiblity of monetary assis-
tance to Hungarian scholars of oriental studies. Such a connection would
offer a window for them to do research in far away lands of the east. |
immediately set myself to the task of finding out how a scholar from
Hungary could apply for funds from the Stein estate.

Although Hopkirk’s book was published in the United States, I leamed
through inquiries that that the author lives in London, England. In those
days I met with Dr. Louis Szathmary of Chicago, a renowed collector of
Hungarian books and rarities of historical importance (artifacts, coins).
I outlined him the the task I wished to undertake and the chances the Stein-
fund offered for Hungarian scholars. He gladly offered to write two letters
of inquiry in this matter to London where he had good connections in
intellectual circles

Three months later, still in 1986, I received the Guide to Awards publi-
shed by the British Academy, describing, among others, the so-called
Stein-Arnold Exploration Fund which outlined the purpose of the bequest
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4. Neither Devil nor Hero: A Scholar with Vision

By GYULA DECSY (Bloomington, Indiana)

Considering all factors in play during the 20th century, we must qualify
Stein’s activities as a rescue of cultural goods which belong not only to the
local people of the Dunhuang area, the Chinese state, and the Chinese
Nation but to the entire human race. Many archaeologists are convinced that
without Stein’s work the matenals collected by him would have been de-
stroyed and mankind would have been deprived of a considerable part of the
Dunhuang heritage. It was hoped that in Great Britain, the Stein Collection
would receive the best possible care by archaeologists and museologists; its
items would remain in excellent condition and be preserved there as
documents of a unique culture in a location better than their original setting.
It was also hoped that it would be on permanent display and accessible to
the public.

Defenders of Stein like to stress that the “non-domestic transfer collec-
tions” of Asian relics came to their present-day places of custody as the
result of private trade activities . State governments have never been directly
involved in their purchase and transfer. Therefore, the collection does not
represent treasure which can be an object of international ownership
disputes. It is also emphasized by Westerners that there are areas along the
Silk Road which do not represent the ancestral homeland of the Chinese
people: Turks, Mongols and some Indo-Europeans may have lived in those
territories as indigenous populations. The area is mainly Muslim today and
became Chinese speaking only later on; Chinese has always been always
an imported foreign language of higher culture and not a homegrown means
of communication. It is thus in a similar historical situation in Dunhuang as
medieval Latin in France, England or Germany: a language of higher culture
which superseded the local indigenous languages. The Chinese have the
right to keep these territories under their administration only to the extant
that the Italians have the right to claim areas in Northern Germany, Bel-
gium, England, or Ireland. The use of a certain acrolect (high culture langu-
age) does not entitle the core nation to political ownership rights in areas
in which the language of the core region was used as a second language.
This is a legalistically precise view of Western lawyers. Nobody has ever
raised the claim in Rome or Milan that the Gutenberg Bible (the first book
produced with movable types in the Western world in the 15th century
around 1484-1452) would be an exclusive property of the Italians because it
was printed in Latin.

Analogically to the European assessment of the relationship of Latin/
local languages, the representatives of non-domestic (European and Ame-
rican or Japanese) acquisitional interests would stipulate that in Dunhuang it
is not the Chinese but the local population which is the first candidate for the
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property rights in the Dunhuang area.They are quite distinct racially or ling-
uistically from the Chinese, and while politically still weak and unexpe-
rienced, they may soon articulate their ownership claims not so much a-
gainst the West (mainly the British) but against the core-Chinese (Han) in
Beijing. This is a politically sensitive problem but there is no doubt that it
will soon become a factor in the assessment of the ownership problems of
the Dunhuang treasures soon. Neither legal experts of international property
right nor the Chinese can ignore these factors.

The world is shrinking with regard to geographic distances. London is
only a half-day flight from Beijing, and—in an ideal case—the objects of
the Stein-collection can be studied by Chinese or local scholars in London
in the same way as on the spot or in Beijing. Property-right discussions
seem to be in these circumstances quite futile—at least for Westerners and
Japanese who acquired and hold the treasures.

But audiatur et altera pars. Chinese claims for an eventual repatriation
of the relics are well founded both territorially, nationally, and principally
under the umbrella of a new international ideology. The view is generally
accepted today that ancient artifacts belong

first of all to where they came into being;

where they are connected closest with the life (history) of
locales;

where the conditions of their preservation are most
favorable;

where they are made accessible most easiest to researchers
and the general public;

where they are best protected against theft and danger of
destruction.

The first two essentials would support Chinese claims for repatriation;
the further three requirements are incalculable not only with regard to China
but also to the present established places of preservation. According to some
views, only 1% (one percent) of the artifacts acquired by Stein and
transferred to the West are properly displayed in museums. The rest are
stored in basements unaccessible to the public and open only for research
on a case to case basis. There are no buildings in the new places of preser-
vation which had appropriate facilities for a complete display of the trans-
ferred artifacts. With a return to the place of origin, the relics would have
enough place for exhibition and would be in their natural setting—an
advantage which is unobtainable in the present facilities.

The idea of repatriation of transferred relics was repeatedly brought up
in the session of the the International Council of Museums (ICOM/UN-
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ESCO). The following information is taken from a contribution of Alfonz
Lengyel (Eurasian Studies Yearbook 71[1999].245):

In order to repair the damage that Western treasure hunters have caused
in the past, the Committee for Repatriation of Cultural Relics was formed
within the International Council of Museums (ICOM/UNESCO). It has
been suggested at the 1982 ICOM General Assembly in Mexico City that a
repatriation of cultural relics be initiated after an examination of the
following facts:

At what expense was the disputed material acquired and how
long was it safeguarded?

Would it have perished if it was not moved to the West to
safeguard it there?

How much of the safeguarded material was displayed and
how much remained inaccessible to the public?

Was it part of a private collection closed for access to the
public?

These views offer a totally new—and perhaps a fair and final-—assessment
of Sir Marc Aurel Stein both for the Chinese and the Western side. The
Hungarian-British voyager may have anticipated a situation which is begin-
ning to prevail in our modern world at the threshold of the third mil-len-
nium:

Everybody is home everywhere on this planet.

Everybody and, at the same time, nobody possesses
the exclusive property rights to the treasures of the
world cultural heritage.

In these circumstances, the responsible view is: keep the artifacts where
they are and make all their items accessible to everyone. Priority rights of
individuals, nations, or states cannot prevail and are of secondary impor-
tance in the modern “global village.”. Property right disputes, especially
when motivated by national pride and international power play of the Great
Nations, will damage cultural heritage common to all peoples of the world.

The meaning of Devil is not necessarily as bad in Chinese as in
English. Stein was neither devil nor hero; he was a fine scholar who did his
job in the best possible way in the noble spirit of his education and the time
in which he was born and which he served according the prevailing
principles of the epoch. Thank him and do not judge him according to
nationalistic bias. He did not represent British imperial interests but
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followed the ideals of an indivisible world culture, the benefits of which
Chinese, British, Hungarians, Germans share in the same way today.

5. Remark on the names of Aurel Stein

By GYULA DECSY

Aurel Stein, Aurel M. Stein, Sir Aurel Stein, Sir Aurel M. Stein, Aurel
Marcus Stein, Sir Aurel Marcus Stein, etc.—these names denoting the same
person are used indiscriminately and inconsistently in earlier literature. It
was not possible to unify Stein’s name use for the present bibliography,
even if in newer publications a trend is observable to preference of the
simple form Aurel Stein (e.g. in Wang, see pp., 28 and 29 above). Stein’s
original given name was Mark (so called after one of his uncles), in the
baptism (ca. one week after his birth) he received Aurel. Aurel is a rare
name both in Hungary and Germany and therefore very distinctive; his
parents may have been aware of this fact. An association with the Roman
emperor Marcus Aurelius have played a role in giving him the name
“Aurel” when he was baptised in the Lutheran church in Pest. But there are
no clues that in his young years he liked the association of his name with
with the Roman Emperor. For detail see Boros 1970, p. 42 and especially
96; for Boros see 3.05, p. 30. above. In any case, until 1887 he used only
the form Aurél Stein (in Hungarian Stein Aurél). Before this year,
Mark/Mdrk/Marc(us) was certainly not a part of his name.

When in London in 1888, he began to use Marc because Aurel was not
well known in Britain; many people thought there that Aurel was his
surname. He “re-took” the name Marc in Britain with the approval of his
brother Emst and his influential uncle Ignic Hirschler. Later on, when
internationally famous, he abandoned the name Mark/Mdrk/Marc/Marcus
(often abbreviated as “M.”); in 1912 he was knighted as “Aurel Stein” (Sir
Aurel Stein). Apparently, this happened on his explicit wish. With this, he
returned to the name he preferred and used as a child and a young adult.
All of his Hunganan publications (mostly translated from English) appeared
under the name “Stein Aurél” (i.e. without Mark or M.). It is therefore
surprizing that in the plate pasted in the books he bequested to the Hunga-
rian Academy of Sciences at the end of his life appears

EX LIBRIS—M*AVRELII-STEIN—M-CM'II

(see reprint on p.68 of the present publication). The classicistic design of
the wood block plate makes a connection with the Roman world and his stu-
dies of the particular epocs understandable. In any case, Stein himself was
so inconsistent in the use of the different forms of his name (see above) as
is the posterity dealing with his magnificant works.

Arcadia Bibliographica Virorum Eruditorum. Fasciculus 17.
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Ex Libris
pasted in the books bequested to the Hungarian Academy of Sciences by Sir
Aurel Stein in 1943. Bookplate’s original size 10.5x13.5 cm. Original size
of the drawing 7x10 cm.

Editors’ Remark: The main body of the Bibliography of Sir Aurel Stein (pp. 9-29) was
compiled in Budapest by Istvan Erdélyi. Data about some smaller contributions had to be
taken from offprints and clips of the Budapest Stein Collection or from other non-primary
sources since many of the journals in which Stein published in Britain or India are not in
the holdings of the Budapest libraries. To complete the data, catalogs and printed biblio-
graphical publications of the following libraries were consulted: Library of the Hungarian
Academy, University Library, Hungarian Geographic Society (Magyar Foldrajzi Tarsa-
sig), Geographic Research Institute of the Hungarian Academy of Sciences (all in Bu-
dapest). Some data were taken from the prinied catalogs of the Library of Congress
(Washington, D.C.). On request of the editor, colleagues from the Royal Asiatic Society
(London) and the British Museum kindly supplied information. The present bibliography
thus offers more than any other publication on Stein, including L. Rasonyi’s work (see
3.49 above). Special thanks of Istvan Erdélyi go for heip and advice to the following
persons: Akos Heidenbach (alpinist, bibliographer, Csobinka, Hungary), L4szI6 Pétervéri
(Librarian of the Hungarian Geographic Society in Budapest), Eva Apor (Oriental
Coliection, Library of the Hungarian Academy of Scnences; Teréz Santha (Gaspar Karoli
University, Faculty of Humanities, Budapest). ¥ Ivan Petkd (free-lance researcher), Dafydd
Kidd (British Museum, London) and the siaff of the Ferenc Hopp East-Asia Museum
(Budapest). Most illustrations printed in the book were obtained throgh the mediation of
Professor Gyorgy Kara (Budapest).

Azcadia Bibliographica Yirorum Eruditorum. Fasciculus 17.
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